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(Pheto Mounggins)
. “ Autour de ces [femmes, dans cetie éfrange Cour des Grdces,
des enfanis faisaient des rondes’’.
(Lire pages 12 et 13, la grande enguéle de Henri Danjoun)




SILENCE COUPABLE

£ ¢ mystére du cercueil
de toile », qu'examinait
la semaine derniére notre
collaborateur Henri Dan-
jou, présente un intérét supérieur,
parce quil fournit la matitre de
réflexions graves.

Ainsi, tandis que dans l'ombre,
les policiers titonnent, cherchant
a arracher A |'eau sanglante son
secret, des témoins font des décla-
rations : les uns donnent des
détails puérils, gui ne peuvent
étre d'aucune utilité ; ils ne s'agi-
tent que pour faire parler d'eux,

par le désir de voir leur
nom et peut-étre leur photographie
« dans T: journal » ; les autres,
au contraire, apportent des rensei-
gnements précis, d une importance
capitale.

Une personne digne de foi
a déclaré qu'elle avait entendu une
nuit, au début de juillet, les cris

désespoir d'une femme qui
suppliait son agresseur de ne pas
la tuer. Peu & peu, les cris étaient
devenus plus sourds, plus angoissés
jusqu'au moment ou ils cessérent
tout & fait : le couteau de |'assassin
anit fait son cumppeli.; egir;it
‘ol1 provenaient ces a Eses-
pérés correspondait au lieu du
crime, d'aprés les résultats actuels
de |'enquéte.

Ce témoignage essentiel a été
confirmé par d'autres témoignages
fournis par plusieurs personnes,
pour la plupart des commergants,
« qui ne &:iuﬂt pas étre nommés »,
L'une d'elles a méme précisé A un
de nos confréres «que les cris
poussés cette nuit-lA par une femme
inconnue étaient si yants qu'elle
s'était cachée sous les draps...»

En résumé, il ne peut s'agir ici
d'un phénoméne d'hallucination
collective. Le fait est certain :
3 une épogque qui corres
exactement & celle du drame,
une femme, menacée d'un dan
redoutable et imminent, a crié, fﬁ:

a demandé du secours.

Une question, alors, se pose
immédiatement : pourguoi tous
les riverains, qui ont entendu les
cris de la malheureuse, n'ont-ils
pas aussitét averti la police? Pour-

uoi ont-ils attendu un mois et

i pour faire leur témoignage?
Le temps est un élément pril:llbfgil
dans une enquéte judiciaire
vingt-quatre heures d'avance peu-
vent assurer le succés des policiers
ou I'impunité du malfaiteur. Une
semaine de retard, et ['enquéte
devient beaucoup plus difheile...
Un mois de retard, et les preuves
s'estompent, les indices disparais-
sent, les vénfications sont souvent
impossibles & effectuer.

Nous touchons i1 au véritable
« point névralgique » de notre
sujet, au probléme inquiétant de
la responsabilité rlmnl:‘jﬁ témoins
silencicux, de ceux qui savent
quelque chose et qui, par veulene,
paresse, crainte, timidité ne font
pas connaitre & la justice les faits
qui la serviraient grandement...

Il est grave de constater que
des gens honorables se font incons-
ciemment les complices du crimi-
nel en se tasant, alors qu ils
devraient parler.

Pourquoi se taisent-ils?

Ils n’aiment pas les « histoires »...
que redoutent-ils? lls ne peuvent
craindre une vengeance ; ils n ont

évidemment partic liée avec
le coupable ; ils ne peuvent redouter
une « yendetta »... ils sont hibres...

ils doivent parler...

Sans doute, mais & ['inverse
de ceux qu'agite le désir d'une
« publicité » de mauvais aloi, ils
se terremt, un peu par respect
humain... lls cragnent d'étre en
lutte aux mogueries, aux sourires
des imbéciles, de leurs voisins..

Ex purs. il faut le dire parce
que cest sans doute la raison
principale d'une attitude s géné-
ralisée et si néfaste, ils ont peut-
#re auss r de la police... Ils
ont entendu dire, autour d'eux,

par des sots, que lorsqu'on va
dans les bureaux du quai des
Orfévres, on ne sait jamais si on
en sortira, ni comment on en
sortira...

Alors, vous comprenez, pas d his-
toires ! on se tait... que la police
fasse son métier ; elle a été créée

ur cela ; elle est payée pour cela...

ourquoi, en vénté, exigerait-elle

des collaborateurs bénévoles, qui lui

« micheraient la besogne » et lui
permettraient — la piste étant
trouvée — de recueillir des lau-
riers immérités ?

Tel est le raisonnement qui
domine dans les cervelles ; raison-
nement stupidc. criminel dans la
mesure ol il est un secours pour
le crime, o1 il entrave |'cuvre de
justice, oli, sous prétexte de ne
pas lui venir en aide, il la conlre-
carre, en ne lui permettant pasde

ursuivre ses investigations dans

bonne voie, en la laissant s"égarer
dant un temps plus ou moins
ong, iu_qu'i ce qu'il soit trop tard
pour faire demi-tour, rattraper le

temps perdu...

Et cest quoi, il faut donner
I'alarme, c'est pourquoi de cette
tribune, dont le rayonnement, cha-
que semainc, s amplific, nous pous-
sons un cri, pour que la défense
sociale s'exerce effectivement et
Tne les misérables soient assurés

‘un chatiment exemplaire...

C'est en réalité, ainsi que nous
I'avons montré dans de précédentes
chroniques, |'éducation du public
qui est A faire, ou plutét i refaire,

Trop de préjugés, de racontars,
de pseudo-véi ités hantent les esprits ;
le jour ol chaque citoyen sera
persuadé qu'on ne doit pas garder
pour soi un renseignement sus-
ceptible de provoquer une infor-
mation Judiciaire. qu'on n'est
maitre de disposer & sa guise d un
fait dont la révélation s'impose,
la tache de la justice sera grande-
ment facilitée et lactivité des
criminels, qui comptent bien sou-
vent — avec raison, hélas | —
sur le concours tacite des gens
timorés, singuliérement compro-
mise.

Pour nous, nous avons conscience
de faire ccuvre utile en révélant
le danger d'un état d’esprit trop
répandu et en appelant
A le combattre les hon-
nétes gens qui 8 Inté-
ressent A notre effort.

On brode A Saint-Lazare

Les sceurs de Saint-Lazare sont
justement redoulédes des délenues ;
elles maintiennent une discipline
siricle, et souvent elles saven! faire
régner U'ordre mieux que des
gardiens de prisons.

Cependant, leur tdche n'est pas
facile, la qualité de la clientéle
de Sdini-Lazare élant assez mé-
diocre...

Ces dames « craigneni » les
sceurs... Les plus rusées d’enlre
elles, pour enlrer dans les bonnes
grdces de leurs sévéres gardiennes,
exéculenl avec beaucoup de zéle
des (ravaux de broderie pieuse.
Une upre [ille, qu'un enitélage
maladroit a conduitle pour de
longues semaines & Saint-Lazare,
a brodé plusieurs nappes d'aulel.
Elle esl lrés bien vue des sceurs
el elle oblienl quelques [aveurs
gqui adoucissenlt sa délention.

Une invasion de rats
4 la Santé

La prison de la Sanié esl envahie
par les rals : défa la prison élail
pleine de délenus el cependant
d’ordinaire, pendani la saison
estivale, le grand élablissement
gnﬂmﬁairr est-il beaucoup moins

bité dans les mois d’hiver :
les clochards sont en villégiature...

Mais les crimes, les vols, escro-
queries, délournemenis oni beau-
coup «donné s en ces derniéres
semaines...

Voici que les rals, ces nouveaux
pensionnaires irdésirables —
se sonl introduils & d?] Santé :
le directeur a décidé leur faire
une guerre [éroce...

Des équipes de fox onl élé
consliluées, el la chasse esl [ruc-
lueuse, si I'on en juge par les
poubelles pleines de « gibier»
qui, chagque malin, sonl rangées
prés de la porie.

Le cambrioleur pris au piége
et le commissaire incompétent
Un cambrioleur, qui s'élail
introduil dans un magasin de la
rue Schonbrunnes, @ Vienne (Au-
triche), eut la désagréable surprise
de voir que la relraile lui élail
W‘ par un mécanisme aulo-
ique inslallé par le prudent
commergant.
Aprés avoir painemeni lenlé de
s'évader, le voleur pril le parti de

VOTRE AVIS

Compétition hebdomadaire de ““ Détective”’

1. — OBJET.

Aprés avoir Ju le numéro 43 de Déleclive paru le jeudi
22 aofit 1929, faites-nous savoir ce gue vous penses des
articles et des documents qu'il contient, en adressant
vos par lettre au Directeur de Délective.

2. — QUESTIONNAIRE.

Votre réponse devra porter :
a) L'indication de l'article et du document photogra-

) L'indication de T'articls e

et du document photographique

le meilleur. Et pourquoi 7

e vous avez aimé le meins. Et pourquoi 7
c) T"l.ndloathn d'un article ou d'un fm d'articles gque

vous
3. — DELAI

ez trouver dans Déleclive.

Les réponses devromnt &tre parvenues A [éleclive, 35, rue
Madame, Paris 6°, lo mercredi 4 septembre 1929 avant

minuit.
4. — PRIX.
Un prix de 200 fr. sera attribué au lecteur dont la
offrira la critique la plus in te et la la
plus intéressante. Un prix de 100 francs a dont la

réponse sera classée seconde. Un prix de 50 francs. an
troisiéme

5. — RESULTATS.

Lire dans le numéro 48 de Déleclive (jeudi 12 septombre
1929) les résultats de la compétition daire con-

cernant le numéro 43.

COMPETITION DU N° 40

1* Prix (20b francs en espéces).

M. Henri DELEUZE, 13, rue Casimir-Péret. Béziers (Hérault).

2* Prix (100 francs en espéces).
M. Georges RAYBAUDI, 47, route de Nolsy-le-Sec;

Romainville (Seine).

3* Prix (50 francs en espeéces).
Mile ROUSSEAU, 22, rue Jean-Jaurés, Le Creusot (S.-et-L.).
ERRATUM. — Dans notre dermier numéro, nous avons publié les résultats de la compé-

tition m® 39 sous ke litre :

Ne 38. Nous nmous em excusons

Compétition auprés
des heureux gagnants gui d'ailleurs, nous n'en doutons pas, auront rectifié d’eux-mémes.

1élé, er au ' commissarial de
police du quartier Landesiras,
racontant exactemeni ce qui lui
élail arrivé..,

Le commissaire Iluni répondil
que le magasin en question élani
situé dans le quartier Hielzing, il
fallait téléphoner au commissarial
compélent.

Mais Hielzing déclara & son
four qu'il ne s'inifressail qu’'d ce

ui se passail sur le cdté gauche de
a rue Schonbrunnes. Le malheu-
reux voleur iéléphona donec au
commissarial Ober St-Veil, qui
envoya enfin des agents pour I'ar-
réler.

Aprés cel incident, le direcleur
de police fit afficher dans loules
les maisons de commerce la lisle
des commissariafs avec les indi-
cations précises sur leur compé-
tence el avec leurs numéros de

téléphone
Ig)am I'avenir, les cambrioleurs
{ ainsi moins de lemps
pour se faire cueillir.

Détective commencera jeudi prochain

Cellule 11]%

Grande Surveillance de la Santé

(récit d’un meurtrier imprévu)

Meurtriers imprévas. .

Sous ce titre, Délective publiait
récemment une dmouvants étude
du grand romancier J. K 1.

Parmi les nombreuses lettres
que nmous valut oet article, 1'une
retint particuliérement notre at-
tenti Bon t nous 1

- -
sait qu'un jour, il fut « un de ces
hommes qui eussent, avant de [rapper,
haussé les épaules si on leur avail
parlé du geste qu'ils devalenl pour-
lanl commetire s...

A cette lettre, signde d'un nom
défraya la chronique des faits-

ot des tribunaux de tous

les journaux de France, était
joint un cahier de souvenirs. Ce
document unigue présentait un
tel intér#t , que nous avons demandé

& mnotre co dant 1'autori-
sation de le Lier.
|Ean

Avec som oconsentement, nous
avons demandé A notre collabo-
ratrice Claude Valmont,K d'écarter
de ces notes tout ce gqui touchait
au drame lui-méme, au comflit
de famille =i lq'uimlh-
abouti am , pomr m'em

-

chir som weuil monter &
1'échataud alors que M. Léon Dau-
det prenait de som direc-
teur par une jom retentis-
sante.

Grice & Délective, la prison de la
Santé n'aura plus de secrets.

A qui le pantalon de soie rose?

M. Ed. Ponto, de Wayauwe
dans I’ Elal de Wisconsin en Al'l::
rique, vient d’'étre menacé du di-
vorce par sa femme, celle-ci agant
découver! un panialon de femme,
en soie rose, dans la voilure de son
mari. Ed. Penlo prélend ignorer
complélement la provenance de ce
dessous [éminin. Ne pouvan! con-
paincre sa femme, il décida de
faire parafire I'annonce suivanie :

A ETE TROUVE

Une paire de pantalons de fem-
me en sole rose. La propriétaire

ut rentrer en leur possession en
es identifiant et en donnant A
ma femme des explications satis-
faisantes,

LES COMMUNIQUES
DE LA QUINZAINE

ls contiennent ;

Les programmes des [hdires, cine-
mas, expositions, conférences, sports,
courses, cabarels, dancings, resfau-
ranis.

Ce qui pa se passer,

Ce qui s'est passd,
Ce qui est offert,
Ce qui esl demandé.

Le numére, 2 francs, 32 pages. Pa-
rafl le 1% ¢l le 15. En venie parioul
el A5, rue Boissiére, Paris (18+).

PASSE-PARTOUT

L'enquétie de
Henrl DANJOU
dans

LES BAS-FONDS
DE MARSEILLE

colMence aujour-
d'hul pages 1% et I3

S,

.son de Deauville est devenue pour des centaine:

35, Rue Madame, Paris
Télbphone : LITTRE 32.11

George-Kessel
Directeur-Rédacteur en Chef

(B¢ molwe. emvoyé spieial)

_a volé le ‘tollier de Mrs Dawsom; & son

con, en restsurant. »

Un semble faire onduler
cette mer d'épaules et de cuisses nue«
Toute cette chair étalée frémit de déli-
cieuse angoisse. Un peu de drame, un peun d'aven-
ture vient jeter un doux désarroi dans la suite
monotone des heures. Ie Bar du Soleil en prend
un visage nouveau. Les gros messieurs 4 la poi-
trine velue se tapent sur les cuisses d'un air
conquérant.

— Qu'ils y viennent les rats d'hitel, les
détrousseurs, les matraqueurs, les vide-goussets

— J'ai toujours un vieux revolver d'ordon-
nance dans ma table de nuit, affirme M. Citroén

~— L'esclave qui dort en travers de ma porte
éventre un homme du haut en bas avec son
kriss, murmure le maharadjah de Kapurthala.

L'émotion est & son comble. Une Américaine
longne et souple comme une panthére, ses che-
veux mnoirs huilés plaqués en deux bandeaux
sur ses tempes, trois taches de poudre mauve
sur sa pean bromzée A la place des pommcttes
et de la bouche, un maillot de soie noire et rose
autour des hanches, quatorze anneanx d’argent
au bras gauche, un singe sur I'épaule, posc ses
jambes somptueuses sur les gemoux d'un univer-
sitaire de Cleveland, A lunettes, gqui boit um
rose devant elle :

— Qu'est-ce qui se passerait, Jimmy, si vous
étiez le cambrioleur qui entre dans ma chambre
par la fenétre ?

— Ce qui se passerait |

Jimmy liche som cocktail, se penche, embrasse
goulfiment les cuisses tiddes et roule sous la
table, mis knock-out d'un trés classigue crochet
du droit & la michoire

— Voili ce qui se passerait, achéve la fille au

singe.

Midi. Quel statisticien calculera combien de
kilogrammes de chair, glorieuse; riche, aimée,
hale, se font lentement rétir an soleil sur cette
étroite plate-forme de planches. Mistinguett
enjambe une table, flanquée de deux gargons,
également larges d'épanles, également flegma-
tiques. Quel est celni des deux qui est son fils
et I'autre son flirt ?...

Un homme s'avance en courant sur la plage
roussie, C'est Van Dongen qui, nu, maigre et
barbm, joue les Bernard Shaw.

Miracle de I' wville. Mystére de Deanville.
Qu'est-ce qui prédestinait ce coin bamal de la
cOte d'émerande & une fortune aussi excep-
tionnelle 7 Moloch du luxe, elle avale deux mois
par an les proies les plus retentissantes. La sai-

de puissantes personnalités une obligation. 11 v »
des magnats de lUindustrie ou de la finance,
que lenr chef de publicité oblige 4 aller se mon-
trer en maillot canadien, tous les jours & midi,
sur les « planches ,.

Pour d'autres, au contraire, c'est la consé-
cration d'une situation sociale longuement dis-
putée. Il ¥y u 1A des gens qui rogment sur un
budget médiocre pendant onze mois pour s'offrir
cette legom d'orgueil et ce bain de richesse,
Ily a les professionnels, les parasites, cenx qui
viennent pour vivre, pour recueillir des débris
de cet or jeté : les filles, depuis la grande cour
tisane jusqu’d la femme du Faubourg Mont
martre, qui a misé "argent de son voyage comme
A la roulette; les aventuriers, depuis ['escroc
mondain jusqu'su rat d'hétel. Enfin les exo-
tigues, Jes transatlantiques, les armateurs
japonais, les princes hindous, les businessmen
d’'Amérique, accomrus gloussant de jole, an

... am Bar du Soleil

spectacle promis- et temw d'wme sélection nue
de la France,

C'est ici que l'aventure commence & devenir
moins frivole. Om dirait que tous ces gens sont

i, non pas pour s'amuser, mais pousss par une
volonté supérieure et pour leurs péchés.

Déponil-
| 1¢s de leurs uniformes rigides d'hommes du monde,

yvant abandonné wvolontairement leur dignité
t leur cuirasse, ils semblent montrer leurs
tares en méme temps que leurs mollets et leurs
ventres pointus.

Le jugement dernier dans la vallée de Josaphat
ressemblera sfirement an cocktail du Ber dw
Solesl.

Cela, c’est la présentation, la parade. Le drame
commence avec la nuit,

Le large pousse un vent frais sur la plage vio-
lette. Les tentes-parasols, rayées de rouge
et pli¢es, semblent d’étranges totems, des poteaux
de torture bariolés. La longue allée de bois est
déserte sur son estrade de béton. Le Bar du Soleil
est vide. Quelque part un orchestre, une cobla
basque de trompes saluent le crépuscule d'un
chant aigre et désespéré. Le casino est déji illu-
miné, mais on le sent encore mort. A cdté, dams
I'énorme building de ciment de 1'hdtel Normandy,
des fenbtres s'allument, l'une aprés |'amtre.
C’est la coulisse, les actenrs se préparent en hite.

— Ma robe rose et mes perles, toutes mes
perles.

— Ot est mon bracelet de platine ¥ Je Vavais
mis li, dans cette coupe.

— Je suis volée, je suis volée | Qu'on télé-
phone an gérant, i la police, & tout le memde.

— Donne-moi encore de argent. Je regagneral
aujourd’hui ce gue j'ai perdum, j'en suis sfire. La
passe de déveine me peut pas durer davantage.

La femme & demi nue se suspend anx épaules
de I'homme, déji en smoking.

Il ne céde pas. 11 cédera.

Les heures passent. Le Normandy n'a plus
qu'une face momstrucuse et noire. Le sabbat
est dans le comsino. Quelques vieux boulevar-
diers A peu prés ruinés et qui ne peuvent méme
plus jouer, s'attardent aun grill-room et piquent
4 la boutonmiére de leur habit & revers-chile, les
roses qui ormnaijent la table,

Au premier, la roulette tourne. Ses clients somt
en général les joneurs médiocres, les petits ren-
tiers qui ont mis vingt ans & éudier une martin-
gale, des demi-mondaines défrajchies, qui se
défendent férocement, les débutants, Jes timides.
Un pen plus loin on se bat ferme dans la grande
salle de baccara. De gros industriels affromtent
des rastas souples qui sortent leslinsses de bil-
lets avec deux doigts de leur poche revolver.
Assises, les femmes, toutes les femmnes montrent
un alignement de visages crucifiés. Les nerfs
d'ancune femme ne tiennent an jen. Les vedettes
de music-hall jettent des juroms allégres, les An-
glaises ou roses ou jaunes avancent des ongles
longs. Des adolescents an smoking trop neuf,
la bonche tordue de tics, poussent avec des doigts
qui tremblent un peu des coupures de cent
francs, une & une

Enfin, derridre la baie principale, le Privé, la
salle réservée 4 quelgues colosses, aux clients
vraiment sérieux. Les fommes n'y somt pas
admises et seuls les milllonnaires &'y risquent,
LA, chague annéde, les mémes équipes, les
grees Zographos et Heliopoulos, le maharadjah
de Kapurthala, André Citro#n, y engagent des
parties légendaires. On se souviendra longtemps,
i Deaunville, de la nuit de I'an passé ob 'on it
M. Citroén jeter sur la table un douziéme paquet
de dix plagues de cent mille francs, douse mil-
lons

Le brasier dévore tout ce qui s'approche.
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Entre la roulette et le baccara, il y a le dancing.
Des joueurs affairés, suant d'angoisse, le traver-
sent en heurtant les couples de I'épaule.
On voit parfols une femme sortir de la salle
aux croupiers, livide, se redresser, se

en entrant dans 1’ du bal, forcer ses
lévres au sourire et le temps d'un boston oublier
son désarroi.

Et vitus en gauchos, les douze hommes des
orchestres pressent leurs accordéons comme s'ils
voulalent couvrir avec leur tango quelque drame,
ainsi que faisait l'orgue de Barbarie dans le crime
de Fualdés.

La fidvre est partout, dams les couloirs,
dans les escaliers. Les grooms, les chasseurs
courent, portent des billets griffonnés, rappor-
tent des liasses épinglées.

Un éphébe aux épanles étroites bondit au
bar, souffle dans le cou d'une grosse dame trop
fardée: « Je t'en supplie. Encore un pen, encore
un pen. Je vais me remonter. Je t'aime. »

Dans la rue, prés des longues autos noires
qui attendent, des groupes d’hommes rient gras-
sement : ces messicurs les chauffeurs, les crou-
piers qui viemnent prendre un coup d'air
et fumer unc cigarette, les agents de garde,
Omn rit des maitres, des clients.

— Le petit a pris une rude tapée ce soir.

— La grande girafe se refait un pem.

— Mon singe va étre de méchante humeur,
demain. Il parait qu'il pomme dur,

Quelquefois un homme en habit sort, nu-téte.
Il marche seul, vers la plage, la téte dressée comme
pour chercher un peu de fraicheur & sa fidvre.
Tl marche sans but, le long de 'eau, dans le sable,
en trébuchant dans les trous quont faits les
pelles des enfants.

LA L L

Assis 4 la terrasse d'un café, deux messicurs
dont I'un porte un costume noir, sévére, I'autre
un joli complet bois de rose, et tons les deux des
canotiers, semblent s’ennuyer : un petit chasseur
surgit brusquement de |‘ombre, s’accoude un
instant & leur table :

— L& rouquin avec la balafre au con que vous
m’aviez montré a parlé longtemps au lavabo avec
Serge, le mondain. Aprés, Serge a dansé six fois
de suite avec la grosse Espagnole qui habite seule
la villa bleue, prés du champ de course. Ils ont bu
du champagne. Serge a payé, je suis venu vous

prévenir pendant qu'ils étajent au vestiaire.
Lo groom file. Le costume noir se penche vers

le complet bois de rose :

— Si Serge a payd, c'est qu'il y a un coup A faire
pour cux et lowl de swile. Quand il sortira avec
la mmjer, suis-les en taxi et planque-toi dans le
jardin, prés de la villa. Moi, je vais surveiller le
balafré. Je pense qu'il ira ld-bas. Nous intervien-
drons gquand il fandra.

Le lendemain, il y aura dix lignes, dans les
journaux locaux :

«Mis en éveil par l'allure suspecte de denx
individus trés connms dans le milieu spécial de la
pégre des dancings, les inspecteurs V... et H.
de la brigade spéciale de Paris, détachés & Dean
ville, ont arrété les malfaiteurs an moment on
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Une présentation de costumes de bain,

ils se préparaient 4 faire subir & une riche ét
de passage le double coup du chantage et du
cambriolage. »

LA A

Dans le tambour qui commande l'entrée du
Casino, devant (a Potindre, une femme apparait.
Elie est jeune, élégante, Une cape de lamé glisse
sur son bras nu. Comme elle semble attendre,
chercher, le portier ganté de fil blanc s'appro-
che et salue,

— Yous...

— Avez-vous vu sortir le jeune homme qui
était entré avec moi, qui m'accompagne d’habi-
tude ?

— Mousieur René...

— Oni, Eh bien ?...

L'homme hésite, se trouble um peu. Dans
son épaisse cervelle passe ume wvague frayeur.
Elle le regarde durement, les jambes serrées,
la bouche mauvaise.

— Il... 11 a pris 'auto, madame.

— Seul ?

— Non, un ami était avec lui.

— Quel ami ? Ralph... ? Mario ?...

le portier, redevenu tranquille et lourd,
sourit discrétement.

— Oh non. M. Ralph et M. Mario sont
de leur cdté ave~ trois négresses, les trois qui
sont toujours ensemble sur la plage, en mail-
lots jaunes. Non, monsieur est parti avec Marcel...
Marcel, le groom du Seled.

— Quelle est cette histoire ?

La voix est séche, agressive. Et le galonné
s'lrrite, lni anssi, se fhche :

~— Jls avaient l'air trds gai. Monsieur avait
pris Marcel par la taille et lui soufflait dans les
cheveux. Tls ont pris dans I'auto gquatre bouteilles
de champagne. Vous le connaissez bien, Marcel.
Le petit, blond et joli comme une fille, avec
des épaules et des mains de débardeur. Ils omt
dii aller du ofté de Cabourg.

La jeune femme, raide, sans baisser les yeux,
va s'adosser & un des piliers de pierre. Les heures
passent et elle n'a pas un mouvement. Enfin,
une auto tourne de la route, vient se ranger au
bord du trottoir. La portidre s'ouvre, il y a une
sorte de remue-ménage confus. Euofin un homme
s: radresse. Il est en habit et il porte dans ses
bras un gargon vétu d'une tunigue rouge i gros
boutons. L'sutre se¢ défend em riant, roule som
visage rose sur 'épanle offerte, minaunde.

— Laisse-mol. Laisse-moi donc chéril

Son groom dans les bras, le comte de S...
entre au Casino, On entend encore, le tambour
passé, son rire saccadé,

Immohile, glacée, la comtesse de S... I'a regardé
peser, I'a laissé passer,

Sur un zinc est accoudé un gargon mince, un
chapean de feutre sur une oreille, 1l est en train
d'offrir un blanc vichy & deux sergents de ville,
Un barman, encore en veste blanche, entre, pose
sur le comptoi: une bouteille plate

— Tiens, voili ton whisky

~ Eh bien, vous en avex ?

Lui sourit, ¢'assied, débouche entre ses genous
la bouteille de whisky, plante deux doigts dans le
large goulot, sort un tube de verre qui nageait
dans 1'alcool.

Cocalne,

A cbté, deux vieux Anglais trds rouges en
boivent du whisky, du vrai. En face d'eux, humbile
desséchée, flétrie, une femme en tailleur vert, une
fourrure maigre et jaune autour du cou, suce une
citronnade.

— Venez donc 4 la maison, Mes deux miéces
m'attendent. Quinse ans et sages jusqu'icl. Je le
jure messieurs. Nous boirons une tasse de café en
bavardant. Les adorent la compagnie
d’honorables gen comme vous |

Les vieux honorables gentlemen rient & gorge
déployée.

Entre le casino et la Potinidre déchue, dans un
recoin de porte, une petite prostituée blonde se
colle au torse du saxophone négre. Amour vrai.

Il est six heures du matin. Le casino meurt.
Le Normandy recommence i vivre. Dans les bars,
des filles en capes de dentelles attendent les
joueurs et guettent, pour les choisir, sur leur
visage, la marque du succés ou de la défaite.

. Ils écoutent, stupéfaits. C'est une Améri-
Elle vient de perdre tout, tout. Comme elle
sept mille francs au Normandy, qu’elle
devait aujourdhui, elle est 4 la rue.

A la rue,en robe de soirée et souliers d'argent.
Avant d'intervenir, j'attends. Il y a cing bonnes
minutes de silence. Enfin un des hommes, un
camelot presque logqueteux s’approche.

~— Venes 4 la maison, si vous wvoulez. Vous
coucherez avec ma femme.

Il a des bons yeux tranquilles et purs. Mais il
¥ & l'évocation de ce tandis...

Un instant, les yeux exorbités, raidie, elle
le regarde, semble mesurer... Puls elle incline
la téte, dit fermement : « Mercl, oui 5 et le suit.

J'al regardé disparaitre dans une ruelle tortueuse
la robe mauve, ajourde, omée de peries plles.

L 1

Il y a quelques jours, i I'heure la plus ardente,
un homme seul, debout sur la plage, regardait
le casino, Sa maltresse lul pariait dans le dos :
la mer.

Alain Gerbault, détentenr d'un secret, lui anssi,
initié aux mystéres de "'immense et 4 la reli-
gion de la solitude, essayait, immobile, de forcer
le masque de Deaunville.

Paul BRINGUIER.
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Le mystére du cercuell de toile

‘ Donneurs et .;

donneuses™

~

y a deux ans, on découvrait

dans les bois de Rambouillet,
rés des Essarts, le cadavre d'une
emme cou en morceaux.

Les meilleurs inspecteurs de la
Sareté générale cherchérent pendant des
semaines I'auteur de ce crime et le nom de la
victime. Puis, découragés, harcelés par 'ac-
tualité criminelle qui ne chdme jamais, ils
perdirent I’espoir et allaient se désintéresser
de ce cadavre quand le hasard les servit.
Le cadavre fut identifié. C'était celui d'une
« fille », Camille Pigoury, la jolie gosse aux
yeux verts.

Son amant fut arrété, mais il se défendit
bien et fut remis en liberté.

Le « crime du cercueil de toile » est iden-
tique.

Jix imspecteurs cherchent encore & en
déchiffrer I'énigme.

Sur deux ométres de rives, tous les
coins sont fouillés, tous les riverains inter-
rogés, tous les indices recueillis qui auraient
pu mettre la police sur une pisteintéressante.

Rien n'est négligé ; rien n’est laissé dans
I'ombre, et le cadavre de Saint-Maur est
toujours anonyme.

blié dans tous les journaux, le résultat
de I'autopsie du Dr Paul valut & la police
judiciaire des centaines de lettres, émanant
de parents angoissés, d'informateurs béné-
voles, aussi de farceurs.

Toutes les indications ont été wvérifides.
Les inspecteurs ne dorment plus, interro-
geant, sondant, flairant, allant ici, la, soup-
¢onneux, mobiles, impitoyables. Mainte-
nant les voild fatigués, sinon découragés,
car rien, &4 ce jour, ne les a guidés.

Iis ont fait, sans repos, sans tréve, tout
ce que des hommes qualifiés et dont le
dévouement est sans limites peuvent humai-
nement faire. Mais le ha n'a pas encore

joué pour eux...

Ce B:nrd ui pour la police fait si bien
les choses, et qui porte un nom : « Donneurs
et donneuses s.

Quand l'assassin parle

Un crime aussi herrible qui fait tressaillir
les nerfs du public et provoque une intense
émotion, mélée de dégoiit, ne sera jamais
abandonné par la police, méme quand
toutes les personnes qui croient avoir quel-
que chose a dire sur cel assassinal se seront
tues, méme quand les journaux, pressés
par 'information quotidienne, ne livreront

lus leurs colonnes & ce crime, méme gquand
ublic aura oublié.

1 ne faut pas compter beaucoup sur
I'assassin pour se trahir : celui qui a eu
I'affreux courage de d r un corps aura
celui de rester silencieux, de cacher & sa
femme, ou & sa maftresse, &4 son amie ou A
son frére qu'il est un assassin.

A moins qu'un jour... peut-étre...

Un fnur. longtemps aprés le crime,
I'assassin miné je ne dirai pas par le
remords, mais par la fidévre terrible de la
crainte I'assassin qui voit partout des
yeux inquisiteurs, des mains qui se serrent
pour I'étreindre, qui ne va plus dans la vie
qu’avec I'insupportable angoisse d'étre
guetté, traqué, a perdu son calme.

Ses cheveux ont blanchi ; ses épaules se
sont affaissées ; ses mains horribles qui
étranglérent, puis dépecérent le cadavre,
tremblent maintenant comme celles d'un
vieillard. Il beit, afin de pouveir encore
dormir, encore rire.

Un soir, plus ivre que de coutume, il est
4 jouer aux cartes avec des « poleaux »
des « durs ». Aprés le jeu, il arrive qu'on

lisse aux confidences. Chacun raconte le
rame ol il joua un rdle, le cambriolage
qu’'il exécuta. « On est entre « hommes »,
n'est-ce pas, on peul causer. »

L'assassin écoute. Longtemps, il résiste ;
longtemps, il se tait. Puis soudain, il se
délivre. C'est au tour des autres d’écouter
avidement. Un, surtout, tend tout son &tre
pour ne pas perdre une phrase, un mot des
sinistres révélations. Malheur & 1'assassin !
sa liberté est morte de ce soir-la. L.'un des
joueurs, dangereux repris de justice, est un
auxiliaire précieux de la police qui le laisse
en liberté, payant ainsi les renseignements
qu'il « donne »,

Mais la police ne s’appuie pas trop sur la
faiblesse de 'assassin. A défautl de cette
défaillance par trop aléatoire, elle dispose
d'un réseau serré d'indicateurs qui lul
permetira peul-étre d'arréter un jour celui
quelle cherchait vainement depuis des
semnaines, des mols, des années.

Bons « donneurs », police bien faite
La victime sortait, travaillait, faisait des

commissions ou mangeail au restaurant.
Elle avait des parents, des amis.

JEUDI PROCHAIN :
CEUX QUI TUENT
par Frédéric Boutet
V. - La Justice
el ses injustices

Quand ceux-ci ne la verront plus et liront
dans les journaux qu'une fefnme dont le
wllement correspond au sien a éé cou-

en morceaux, peut-étre se trouvera-t-il
guelqu'un pour signaler cette disparition.

'eul-étre, si la femme étail une ouvriére,
une employée ; & coup sir, si elle était une
fille de trottoir, comme ce ful le cas pour
Camille Pigoury, comme il est vraisemblable
alle c’est le cas pour le cadavre de Saint-

ur.

Car la police des maeurs est bien faite,
ayant & sa disposition de nombreux « don-
neurs et donneuses ».

Un souteneur est-il pris?

Les inspecteurs le « chambrent » un peu :

~— Tu connais tous les « mecs » sur ton
coin. Nous aussi. On ne te demande donc
pas de nous les indiquer. Mais si tu apprends
en jouant & la belote avec des « hommes »
qu'un coup dur vient de se produire, et si
tu en connais I'auteur, préviens-nous. On
te laissera tranquille et ta femme aura le
« condé ».

S'il s’agit d’un ‘lenne souteneur, pris pour
la premiére fois, il refuse neuf fois sur dix,
avec crinerie, malgré les arguments frap-
pants. Qu'est-ce qu'il risque? Une correc-
tion, quelques amnées d’interdiction de
séjour et quelques mois de prison &4 Fresnes
dont il sortira avec, pour le « milien »,
I'auréole du martyr.

Mais si, fatigué de courir avec sa femme
les villes de province ot le trottoir est moins
doré qu’'a Paris, ennuyé de n’avoir plus les
distractions qu'offrent les vélodromes, les
cinémas, les cafés, privé par trop de la
péche a la ligne sur les bords de la Seine,
du cbté de Meulan, de Villeneuve-Saint-
Georges, il décide un jour de revenir a
Paris, avant la fin de son interdiction de
séjour, et s'il y est repris, il risque gros.
C'est la relégation. Il ira « se laver les

eds » & Cayenne. Pas drble. Parfois, alors,

acceple de grossir les rangs des « donneurs »
pour rester tranquillement 4 Paris.

Et la femme du trottoir? Metlez-vous —
si L’::e dire — & sa place.

s inspecteurs des maeurs — les « pou-
lets », comme elle dit la pourchasse.
Cependant, il faut bien que, le soir, elle
remette & son « homme » assez d’argent
pour qu'il puisse se payer des costumes aux
tons éclatants et faits sur mesure, pour qu’il
ait, dans sa poche, de quoi payer les diffé-
rences du poker ou de la belote, aller au
vélodrome, aux matches de boxe el au
cinéma, en un mot figurer dans «le milieu »,
Si les « ﬁyouleta » la traquent el l'arrétent,
dés qu’elle est sortie du Dépdt ou de Saint-
Lazare, comment fera-t-elle pour trouver
cel argent?

Alors, elle pactise avec I'ennemi. Donnant,
donnant. Passe-moi « le condé », je te ten-
drai des renseignements...

Une donneuse de plus...

Il ne s'l?il la que d'une faible minorité,
mais toul de méme assez forte pour que la
femme de Saint-Maur puisse un jour étre

Un des inspecteurs chargés de I'enquéte
procede A des vérifications.

identifiée, si, de son vivant, elle se livrait A
la prostitution.

Nous allons voir que toutes les brigades
de la police n‘ont pas les mémes facilités
de recrutement.

Indicateurs 4 solde

Le comte Pierre d'Argenson disait un
jour & Louis XV : « Sire! Je sais toul ce
qui se passe dans vetre royaume, et du
moment que vous parlez devant an moins
deux personnes, je me fais fort de vous

Fapporter vos propos. »

On avait cru trouver des taches de sang sur un batean de la Varenne, mais, aprés examen,
on s'apercut qu'il s'agissait de taches de peinture.

Louis XV paria et perdit.

C'était 'époque ou la police politique
disposail d'immenses crédits, car les rois
adoraient qu'on leur rapportit les scandales
de la Cour el les bruits de la ville. Fouché
poria cette police 4 sa perfection.

Il faul croire que la police politique
actuelle est beaucoup moins riche, car voici
quelgues années, un ancien chef de la police
me disait : « Renseignés ? Certes nous le
sommes, mais mal. Quand j'ai pris cette
direction, nous n'avions pas un seul indi-
caleur royalisle ».

Je crois qu'il exagérait, mais je crois
aussi que les indicateurs politiques sont
d’un recrutement difficile. Evidemment, un
bon policier fait jouer toutes les cordes :
vices, passions politiques adverses, services
rendus, argent. Mais il est assez difficile de
tenir longtemps méme par lous ces
moyens — un bon indicateur politique. Tét
ou tard, il est « brillé ».

Donneurs et donneuses 7 Ils sont de
partout, de tous les milieux.

C’est le kleptomane, dont il faut cacher Ila
manie ; c'est U'intoxiqué, dont il faut taire
le vice ou méme & qui le bon inspecteur
fournira de la drogue s'il est bien placé
pour « donner »,

C'est la femme mariée, de la meilleure
bourgeoisie qui, dans une minute d’aber
ration, a commis une folie. Nul n'en saura
rien, & la condition d'étre souple ensuite,
entre les mains de 'inspecteur qui, lui, sait.

C'est le pire de famille, arrété dans une
vespasienne pour oulrage aux moeurs ;
c'est le pelit jeune homme, aux charmes
masculins si féminisés ; ¢ca peut ére cette
jeune fille aux veux candides, riche, de
trés grande famille, qu’un inspecteur « tient »
parce qu’il connaft son amant, un bas sou-
teneur aux épaules larges, & la face brutale.

D'Argenson se vantait peul-étre, devant
Louis XV, mais je suis prét & croire que le
chef de la police qui se plaignait & moi
d'étre si mal renseigné, pleurait volontai
rement misére...

Les risques du métier

La Préfecture de police, la Shreté géné-
rale, les brigades mobiles de France, recoivent
de nombreuses propositions d'indicateurs.

J'ai vu quelques-unes de ces letires. Elles
refllétent assez souvent la mentalité de leurs
auteurs : paresseux qui voudraient toucher
de l'argenl sans peine ; envieux qui ne
demandent qu’'a Arnnm‘cr leurs voisins ;
aigris que le sort heureux des autres finit
‘mr rendre vils. Un choix séviére s'impose.

1 est fait scrupuleusement par des hommes
au sens psychologique trés averti. « Le meil-
leur indicateur, me disail un commissaire
de brigade mobile, c'est le cafetier & qui
j'al fait lever une contravention ; c'est le
commercant, le conseiller municipal & qui
{‘ai rendu de menus services ; le meillenr
ndicateur, c’est mon ami

Fort bien ! objectai-je. Mais volre

ami ne peut aller dans tous les milieux. Il
ne fréquente pas la pégre.

(C’est vrai, il nous faul aussi des repris
de justice ; il nous faut aussi des indicateurs
que nous entretenons. Combien sonl-ils?
Nous n'en savons rien, en vérité, car tout
bon commissaire, tout bon inspecteur a ses
« indicateurs » a lui, qui ne veulent pas
connaitre la police judiciaire ou la Sdreté
générale.

Le rdle d'indicateur n'est pas toujours
sans danger.

Les indicateurs politiques ne risquent
guére autre chose que d’étre un jour
« lachés » impitoyablement par la ice,
mais les autres courent parfois de grands
dangers.

Il n’y a pas si longtemps de cela qu'on
trouva un matin, altaché &4 un arbre du
boulevard de Clichy, le cadavre d’'un homme
dont le corps avait été percé & coups de
Bglsrurd. A son veston était épi un

ut de papler sur lequel une main venge-
resse avail écrit : « C'est ainsi que meurent
|!‘1i"ll"2"l‘f“!i.é\;.:le

est m permis d’envisager I'h -
thése que la femme trouvée a ﬁaint-h’l'apuor
a pay¢ de sa vie une dénonciation antérieure.
La police ne devrait-elle pas s'inquiéter de
telle femme qui, dans ['affaire Camille
Pigoury, joua un rdle de premier plan.
Aurait-elle disparu, qu'il importerait de
connaltre si cetle femme ne porlail pas a
la jace inlerne de la cuisse, la trace d'une
blessure longue de dir-huil centimétres,

Marius LARIQUE.
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1 essed

Ul n'a pas, a I'Age tendre ou le
o monde apparait comme une hé-
roique el fabuleuse aventlure, tres-

sailli aux exploits des boucaniers,
des pirates et des corsaires 7 Qui n'a pas
révé aux vaisseaux de course chargés
d’hommes rudes n'ayanl au cceur que
deux amours : la balsille et la mer ? Et
gui n'a pas ressenli une peur délicieuse et
puérile, en s'imaginant le pavillon noir orné
du crine grimacant ?

Ce sont ces vieux souvenirs d’enfance,
plus tenaces qu'on ne le croit et plus fé-
conds aussi par leur jeu subconscient, qui
soulévent un intérét profond pour tout ce
qui touche aux drames de la mer. Et puis
il y a dans les vagues I'infini et le mystére,
ces deux éléments qui, aussi raisonnable
que soit devenu 'homme, réveillent chez
lui une fliévre éternelle.

Que de marins croient encore aux ba-
leaux fantdmes, qui, sans équi ni ca-
pitaine, sillonnent les océans | Que de su-
rerslitions, gque de croyances vivent au
ond de ceux qui, pendant des jours et
des nuits, n'onl pour horizon que le mé-
lange indélini el liquide que font le ciel
et le flot |

J'ai entendu, au cours de longues tra-
versées, des marins bretons raconter des
histoires que j;or\-lruuvais, a4 peine chan-
gées, dans la bouche, rouge de bétel, des
sampaniers indochinois,

Ils parlaient tous de bateaux insaisissa-
bles, montés par d’invisibles équipages,
qui portaienl malheur aux vaisseaux ren-
contrés sur leur route.

Edgar Poe, avec son instincl génial de
I'épouvanle el du mystére, a tiré, de 1'es-
prit qui anime ces légendes, d'hallucinants
récits.

Mais en méme lemps que 'on admire
I'art qui a pétri ces ceuvres d'effroi, en
méme temps que l'on goite les réves in-
certains et vagues des malelots, la raison
lucide, qui lutte chez nous contre la gri-
serie &1‘imaginatiun. répond aux ficlions
du grand créateur comme aux contes nui
des marins : toul cela n'esl pas vrai, il n'y
a pas de vaisscaux fantdmes et les cor-
saires onl vécu.

EL celle voix nous rassure mais aussi
inspire un vague regrel.

Or, voici que nolre élonnante époque,
ol tant de valeurs furent déja revues et
renversées, vient de donner &4 notre raison
raisonnante et parfois oulrecuidante un
nouveau démenli.

Il v a quelques jours, I'équipage d'un

t patrouilleur américain, en surveil-
nce sur les cotes de I'Atlantique, apercul
de Long-Island un voilier qui attira

son attention.

Porté sans doule par un courant sous-

mongde

Un patrouilleur raméne dans le port de
New-York le mystérienx voilier.

marin, il s'en allait lentement a la dérive.
S'arrétant, reprenant une route incertaine,
tournant en tous sens, il semblait n'obéir
& aucune direction.

Le patrouilleur mit le cap sur lui. A
mesure qu’il approchait du voilier, I'énig-
me s'approfondissait. On n'apercevait ni
pavillon, ni signal, ni pilote.

Le seuni waice était un cAble qui trainait.

A la tombée de la nuit, les deux ba-
teaux furent presque bord & bord. Du
patrouilleur on héla I'étrange navire. Per-
sonne ne répondit. On vit seulement le
nom du bitiment : Pafricia M. Behan.

Aprés un brel conseil, quelques mate-
lots armés quittérent en canot le patrouvil-
leur et se hissérent sur le Behan.

Un si lugubre silence les accueillit qu’ils
demeurérent un instant immobiles. Rien
ne. bougeait dans les flancs du woilier.
B-n'y avait Ame qui vive sur le pont ; les
machines se taisaient. On n'entendait que
le clapotis des vagues contre la proue et
le sifflement de la bise.

Les matelots avancérent et soudain un
spectacle que, jusque-la, leur avait dérobé
une haute pile de cordages, les arréta nel.
Un véritable champ de bataille s’étalait
devant eux.

Du sang caillé couvrait cette partie du
pont. Des taches trainaient prés de cou-
teaux rouillés. Et tout le bastingage était
haché de balles de mitrailleuses.

Au désordre qui marquait I'endroit, aux
empreintes fiévreuses laissées sur la pous-
sitre et dans le sang, il était clair qu'un
combat désespéré s'était livré la, une lutte
sans merci, pareille 4 celles d’Ages plus
farouches.

Anxieux, les marins cherchérent, fouil-
lant avec avidité les entreponts, les ca-
bines et la cale. Ils ne trouvérent riem.
Pas un étre vivant, pas un cadavre.

Les vainqueurs et les vaincus, les vi-
vents et les morls avaient également quitté
le navire, qui, sur le calme océan, avait
voFué. vide et tragique.

s papiers de bord eux-mémes avaient

disparu et I'on ignore jusqu'au port d'ois

rtit le bateau et celui vers lequel il se
irigeait.

Le seul indice qui piit donner une in-
dication était un clble qui trainait dans
'eau et semblait montrer qu'un canot
avail é1é mis & la mer.

L'équipage avait-il été surpris par des
hardis pirates ou bien l¢e Behan faisait-il
le corsaire et ses matelots, aprés avoir
soutenu un terrible combat contre des
agresseurs, avaienl-ils pris de haute lutte
un autre bitiment sur lequel ils s'étaient
embarquése ?

Ou encore élait-ce une révolte et les
mutlins avaient-ils déserté leur bateau,
aprés un massacre ?

Et d'oti venait la mitrailleuse ? Et pour-
quoi les cadavres avaient-ils disparu ?

Les autorités américaines ont {dché de
répondre & ces questions. Mais 1'océan
ﬁard(‘ bien les secrets que lui confie I'au-

ace des hommes,

Jusqu'a présent, aucune luenr n'est ve-
nue éclairer la tragédie qui se joua sur
le vert Atlantique.

J. KESSEL.

Dans notre
Bibliothéque

ZAHAROFF
L’EUROPEEN MYSTERIEUX ET GROS
par Richard Lewinsohn (1)

L n'existe pas, en régle générale, de tiche
1 délicate que celle d"écrire la biographie d"un
personnage conlemporain.
Mais cetie téche devient encore ma-
laisée — je dirai presque retse — le

personnage parail détenir, comme Sir Basil Zaha-
roff, les plus redoutables secrels de la politique
européenne... M. Richard Lewinsohn {
déjé un ouvrage remarquable sur la
puissants de la terre:« A la
conguéle de la Ri ", a su mener 4 bien cetle
nouvelle el redoutable entreprise. Il I'a fail avec
un taci élonnant, ne cachant rien de ce qui pou-
vail étre dit, mais avec quelle prudence, quel art
des nuances | Lisez celte page sur le réle dans la
politigue des armements de Sir Basil Z ;
qui présidait alors aux destinées de la
lacture anglaise d'armes Vickers :

« Zaharoff ne tarde pas & s apercevoir que I'in-
dustrie des armements ne se borne pas & fabriquer
et a livrer du matériel de guerre. Les grands capi-
taines de cette industrie ne sont pas seulement les
auxiliaires obéissants de la politique, ils en sont des
facteurs el parmi les plus puissants. Sans doute,
chez Vickers, on ne s'occupe pas du matin au soir
de haute politique ; la plus petite commande fait
I'objet d'un examen tres sérieux et I'on ne dédaigne
aucun des moyens mis en euvre par des maisons
de moindre importance s assurer [ écoulement
Jamproduﬂ}:. dsmuﬁtimkin.f.‘ou-
que la politigue ne fournit pas assez de commandes,
eh bien, il faut s’arr powmlﬁfmbﬂ.di-
tigue. Car enfin, ['i ie des armements n'est
pas la pour servir la politique, mais la politigue est
la servir ['indusirie des armements. »

page terrible ¢ qui juge toute une épogue!

L’ETRANGE RAID DU MARGARET
par Robert Bouchet (2)

Deux aviateurs, Charles de Navacelle et Henri
de Puyvineux, deux héros (ce dont on ne saurait
douter si ['on remarque que mdualwﬁfﬂl
de la p.am'a:fc{ sont également amoureux d'une
femme merveil t belle, Margaret
Denvil (cette histoire, comme vous voyez, se
passe dans le grand monde). Or, un jour & Paris,
comme ils sonl venus s asseoir par hasard — ils ne
se connaisseni pas encore — dans un cinéma du
boulevard, un film d octualilés leur montre, en-
chainée au milieu d autres Européens comme elle
prisonniers des pirates chinois, Lady Margaret
Denvil. Ils apprennent gu'elle a été capturée au
mfmww'drafdrmow“k
yacht de son mari. Les deux rivaux décident de
s unir pour délivrer Margaret et de partir ensemble
pour la Chine, l'nna'zzw. Une occasion
s offre. Charles de Navacelle doit tenter de battre
au cours d un grand raid le record de la disiance
en avion. Il prendra d son bord Henri de Puyvi-
neux ef tous deux s envoleront vers [ Asie...

Je ne vous ferai pas le récit des aventures quni les
conduisen! ['un a la mort, ['autre 4 I'amour et au
bonheur. Qu'il vous suffise de savoir que ces deux
arislocrales, subissant les pires supplices, gardent
une rare distinction el des sentiments d une parfaite
noblesse. Ecoutex Charles de Navacelle sur son lit
de mort, disant adieu & son ami Henri de Puyvi-
neux, son rival d hier :

« Mais tout est bien, oui, tout est bien.... Je suis
arrivé a lemps pour vous arracher & une mort hor-
rible et sauver cel ange qui s’ appelle Lady Denvil
d'une souillure |'n(f/aer Ma récompense est
compléte el le reste n est rien... Je remercie le destin
de m'avoir permis, avant de mourir et au prix de
quelques souffrances. d’ accomplir une tache chére @
mon oeeur...

Et plus loin.

« Je voudrais, dis-je dans une supplication ar-
dente, je voudrais que vous me pardonniez ma
mauvaise humeur de jodis. Il m'est arrivé de vous
dire des paroles blessantes. Je I'ai fait sciemment
et n'ai aucune excuse.... Aujourd huni ce fardeaw-ld
est bien lourd...»

Quelles dmes cornéliennes| Et se peut-il qu'on
fasse, avec de si beaux sentiments, un si mauvais
roman...

LES QUATRE
par Edgar Wallace (3)

(traduit de l'anglais par Ceorges Mal)

Le roman de Wallace, dont nos lecteurs ont pu
suivre les dramatiques péripéties dans les colonnes
de Détective, parait jourd hui en librairie. Ce
roman d aventures, ce « thriller », comme disent les
Anglais, est f d la fagon d" une tragédie clas-
sigue. L' unit sach'on v est scrupuleusement res-
pectée, le drame se noue avec une logique impla-
cable pour aboutir d la crise finale : I'assassinat du
ministre Philippe Ramon. Cette marche méthodique
el siire des événements qui doivent se conclure
par le fameux coup de téléphone crée chez le lec-
feur un sentimen! d angoisse croissante : le désir
Jrénétique de savoir « ce qui va se passer ». Les
Quatre justiciers parviendroni-ils & exécuter leur
sentence ? Il faut envier ceux de nos lecteurs qui
peuvent encore se poser celle question...

Roger GALLOIS.

(1) Payot, éditenr

() & Michel, éditen:
(2 Les chefs d'oruvre du Roman d Aventures. Librairie
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Marié avec ume morte
Budapest, aolit 1929,

Le tribunal des divorces de Budapest doit
résoudre un cas peu banal. Un mari veut divorcer
d’avec sa femme parce gque, déclare-t-il, elle est
beaucoup plus vieille qu'il ne le croyait le jour de
son mariage.

Sa flancée lui avait montré un acte de naissance
établissant qu'elle avait 30 ans. Or, immédiate-
ment aprés les noces, la « jeune » épouse se mit i
vieillir & vue d'eil. Elle finit par avouer qu'elle
avait en réalité 52 ans, mais que, peu de temps
avant le mariage, elle s'était fait rajeunir dans
un institut de beauté. Quant & I'acte de naissance,
c’était celui de sa sceur, décédée depuis quelques
années.

Juridiquement, c’est donc avec une morte que
Vinfortuné Hongrois est marié, et c'est précisé-
ment ce qui embarrasse les juges chargés de se
prononcer sur son divorce.

Erreur judiciaire ?
Berlin, aofit 1929,
Il y a quelques jours mourait 4 la prison de
Kaisheim (Baviére) Vancien gendarme Schelhaas
dont le procés reste encore, aprés 23 ans, un des
plus sensationnels qui se soient déronlés en Alle-

magne,

Heinrich Schelhaas et sa femme furent condam-
nés 4 mort, le 26 féyrier 1906, par la Cour d’as-
sises de Munich, sous l'inculpation de meurtre.
Leur peine fut commuée en celle de détention A vie,
Ils étaient accusés d’avoir empoisonné, dans leur
villa de Pasing (prés de Munich), un riche bour-
geois nommé Cramm, d’avoir découpé le cadavre
en morceaux et d'avoir ensuite brillé ces morceaux,
Le vol de 100.000 marks d'actions aurait été le
mobile de ce crime.

Mais, durant toute l'instruction, durant tout le
proceés et les nombreuses années qu'ils passérent en
prison, Schelgaas et sa femme ne cessérent de pro-
tester énergiquement de leur innocence. Et le fait
est qu'on ne retrouva jamais la moindre trace du
cadavre de Cramm, pas le moindre indice matériel
du crime.

Le procés lui-méme fut fertile en incidents mou-
vementés. Il dura dix jours et fut marqué par une
tentative de suicide de la femme Schelhaas. Celle-ci
devait mourir pendant sa détention.

Legendarme Schelhaas 1’a rejointe dans la tombe
emportant avec lui son secret. Et aprés 23 ans, on
se demande encore si les deux époux n'ont pas été
victimes d'une épouvantable erreur judiciaire

EEn
Des bandiis hosplialiers

New-York, aofit 1929.

L'enlévement du financier Willard Elliott, vice-
président du Hobart Trust Company, a provoqué
ces jours-ci une grosse émotion 4 New-York, ainsi
qu'd New-]Jersey, ol se trouve sa propriété,

Elliott disparut brusquement de cette pro-
priété et demeura absent durant six jours. Un
policeman le retrouva au coin d'une rue de
Nutley, installé dans sonm automobile, et lisant
tranquillement son journal.

- N'aurait-ce été I'inquiétude que j'éprouvais
pour ma femme, déclara le financier, je me serais
follement amusé de cette aventure. ]'ai été enlevé
par des bandits armés, dans les environs de ma
propriété. Aprés m’avoir bandé les yeux, ils
m’emmenérent dans une maison inconnue, od ils
m'enfermérent. Ils ne me firent aucun mal et ne
me prirent rien. Je passai six jours 4 boire et A
jouer au poker avec mes ravisseurs. Je perdis en
tout deux dollars. Ils m'offrirent des sandwiches
et du café excellent. Comme ils me demandaient
um souvenir, je leur donnai ma crinture ornée d'une
fort belle boucle en argent

Ils refusérent de me fournir la moindre expli-
cation de leur acte, se bornant 4 me dire qu'ils
obéissajent A des ordres occultes.

Aprés six jours d'internement, Elliott fut remis
en liberté et put gagner la localité de Nutley, od
on le retrouva,

Ku-Klux-Klan? Bootleggers? Intrigue poli
tique? Fugue conjugale? On se perd en comjec-
tures sur les causes de ce mvstérienx enlévement

Contre quol on s’assure
Londres, aoiit 1929.

Il est curieux de comnaitre quels dangers,
quels risques redoutent nos contemporains. Une
compagnie anglaise d’assurances vient de publier
une liste & cet égard bien surprenante.

On y reléve que des milli»rs de jeunes filles s’as-
surent contre le... célibat. De nombreux ménages
craignent par-dessus tout d’avoir des enfants
jumeaux. Un propriétaire du pays de Galles a
peur gu'un tremblement de terre ne bouleverse
un jour cette contrée si calme & ce point de vue.
Enfin, des peintres, des compositeurs qui, sans
douter de leur talent, sont moins certains que le
public sache l'apprécier, s’assurent comtre l'in-
succés de leurs... chefs-d'ceuvre.

Signalons encore les cas de deux danseuses qui
ont signé une police contre d'éventuels cors au
pied et celui d'un jeune homme qui s’est assuré...
contre les risques du mariage.

Un comfMis
anglo-ichécoslovague
Bratislava, aod! 1929,

Un ancien officier anglais agan! acheté un
vieux bateau & vapeur gui ﬂlf jadis en service sur le
Danube, le lransforma en cajé [lottant el jeta
Pancre devant la villle de Bralislava ( Tehéeoslo-

!lﬂgm'(].

'n orchestre de (ziganes, des consommations
de premier choix allirérent bientdl une foule de
clients. Les af(m'rn de I'ancien officier britannique
prospérérenl. Mais quand il fallul pager les conlri-
butions & la ville de Bralisiava, le propriélaire
déclara que le fleuve Danube dlant un flewve inter-
national, le bateau du cilogen anglais fail un
lerritoire britannigue el les aulorités lehécoslo-
vragues n'avaient aucun droil sur lui.

En ce cas, répondil la police ichéque, chacun
de vos clients devra #Mre muni d'un passeport
pour I'diranger visé par le consul d'Angleterre.

Finalement 'affaire est venue devant les fuges
Le tribunal, perplexe, s’adresse aux experts du droit

international alors que I'Anglais menace de saisir
la Sociélé des Nations. Les choses en sont la...
Pourvu r:r Fincident ne dégéndre pas en conflit

diplomatique |

Les Frafellini ont donné récemment une

ici les célébres clowns dans le hall central de 1'éta

tation dans une prison de Berlin. On voit
blissement pénitentiaire, devant prisonniers

mis en joie par leurs farces.

Aprés une poursuite mouvementée dans les rues de Londres, le
C'est par miracle qu'il ne renw

Le message du fou

Moscou, aodl 1929,

Un inconnu se présenta dernitrement au 1élé-
graphe central de Bakou, et déclara étre commissaire
du peuple.

- ‘ai besoin de lélégraphier d"urgence & Mos-
cou, dil-il. On lui réserva immédiatement le cdble
spécial el 'homme dicta 5.000 mols... qui n’avaient
absolument aucun sens.

Les employés, impressionnés par I'importance
du personnage s'exécutérent, pensani qu'aprés fout,
il Yagissait d’'un messa chiffré.

Le gouvernement de Moscou agant recu cette dé-
péche inmmrrdknu‘h‘e ordonna une enguéle el on
élablit que le prétendu commissaire élail un Jou,
évadé de 'asile

Une curieuse station de police
dans les rues de Hambouryg,

Ume preédiciion
d’Edgar Wallace

Londres, aodt 1929,

Edgar Wallace, le grand écrivain anglais, auteur
du roman Les Qualre que nos lecleurs n'ont pas
oublié, a décidé de ne plus écrire d’auvres policidres.

Sur une scéne de Londres, on joue uellemeni
une pidee de lui, Calendrier, ou il n'est guestion ni
de crime, ni de déleclives, mais simplement de
bookmakers.

A un critigue, qui se monlrail surpris de ee
changement de ligne, Edgar Wallace répondit -

— La eriminalité diminue en Angleterre. La
légisiation pénale vhumanise. Le niveau intellec-
tuel du pen anglais s’esl releoé ef on peut dire
que dans ans nombre des crimes deviendra
insignifiant. Il ne s’agira plus alors de punir les
criminels. mais de les rééduguer.

» Conclusion : Le roman gur répond de
moins en moins & la me anglaise »,

Le douanier et les papllions
New-York, aofit 1929,

Un naturaliste Américain, revenait aux Htats-
Unis d"un voyage d'études, avec une riche collec-
tion de papillons,

L'employé des douanes voulait 4 tout prix
lui faire payer les droits, mais il ne pouvait pas
trouver sur sa liste de marchandises la rabnigue
des papillons.

Alors, malgré les protestations du matura'iste,
il le fit payer la taxe prévue pour I'importation
des ciseaux en disant que les uns et les autres
ont des alles et par conséquent doivent payer
les mémes droits,

voleur de cette auic ! venu s'écraser contre cetle balustrade.
€rSa personne sur son passage.

§ Un boulanger prétend
& un grand titre d’Angleterre

Londres, aoiit 1929.

James William Perceval, boulanger i T.ondres,
est un homme d'une soixantaine d’années, anx
allures trangnilles et distinguées. Ses origines sont
voilées de mystére, mais certains ts, re-
liques de famille et photographies semblent dé-
montrer qu'il s’agit d'un descendant authentique
d'une grande famille anglaise, les comtes d’Eg-
mont,

Au mois de janvier dernier, le IX* comte d'Bg-
mont étant mort sans laisser de di-
recte, son titre échut 4 un parent éloigné, Mr. Pre-
;lrrlck Perceval, le « comte du Ranch » ainsi
‘on a appelé ce gentilhomme, qui d -
cing ans exploite une ferme am ann:lapﬁ.I;t:::
veau comte d’Egmont débarqua récemment en
Angleterre, afin de prendre possession du chitean
historique qui Iui revient par héritage. Mais avant
de quitter le Canada, il avait requ um avertisse-
ment du boulanger James-William Perceval
qui affirmait ses droits et était soutenn par une
firme de notaires,

L'avertissement demeura sans réponse, et Fre-
derick Perceval fut accueilli en Angleterre avee
tous les honneurs dus & son titre,

Mais le boulanger persista dans ses réclamations.
« La seule piéce qui manque 4 mon dossier, dit-il,
est mon extrait de naissance ». Mais il a pu pro-
duire une tabatidre aux armes des Egmont et des
photographies qui montrent une extraordinaire
ressemblance de famille, Des agents recherchent
activement les documents nécessaires pour établir
son droit. Il affirme étre le fils d’Augustus John
Perceval, héritier présomptif, et le neven dn VI*
comte d'Egmont. Pour des raisons de famille, sa
naissance fut cachée par son pére, mais il existerait
des documents importants prouvant ['absolue
authenticité de ses droits. Si ceux-ci venaient &
étre rétablis, non sevlement le comte a’Egmont
actuel devrait renoncer i son titre, mais encore tous
les ainés de la famille depuis le VI® comte ne
pourraient plm&nandd&ﬁmlmhfnﬂq-u.
Le fait, o'il est envisagé an point de vue rétroactif,
est extrémement grave, car il ne faut pas oublier
que ces porteurs d'un grand titre 4’Angleterre ont
dég.éﬂrntédulohilnmumhtdﬂm

est, avec une vive curiosité les jowrnalistes
sont allés interviewer celui qn!q;:-dn peut-étre
s‘appellera comte d'Egmont, baron Perceval,
!'-ﬂm Lovel and Holland, ete., Malgré les fites de

Les origines de Mile Decteur
Berlin, aofit 1929,

Détectsve a publié derniérement des révélations
sur l'étrange vie de «+ Mademoiselle Docteur » la
mystéricuse espionne allemande qui avait été
demniérement internée dans une maison d'aliénés.

Un journal berlinols vient de commencer la
publication de documents inédits sur la vie et
P'activité de cette femme qui joua un role si impor-
tant dans les coulisses de la guerre.

Son vrai nom est Anna-Maria Resser. Elle est
la fille d'un trés riche antiquaire berlinods. Son
pére Uavait chassée de sa maison & I'ige de 16 ans
parce qu'elle était enceinte. Son amant était un
brillant officier des hussards, le baron Winanki.

Cette affaire provoqua un grand scandale dans
la haute société de Potsdam et Winanki dut doamer
sa démission d'officier,

Il s’occupa pendant quelque temps de la jeune
femme, mais celle-ci, renide par sa famille, devint
peu & peu un #tre aigri, orgucillenx et prét A toutes
les aventures.

”%45 ,




M=¢* Dhelma Holland, Agée
plusieurs mois de réclusion pour

de 22 ans et mére de trois enfants, vient d'é¢tre condamnée a
infraction & la loi sur la prohibition. Détenue dans la prison

dcla-hplh(&lﬂmu}.dkp.-cmlmpttrbutaduvmmhpourmenhnh.

Trompé, battu et pas content

gruis sepl ans, le gardien de la

paix Marius Poulon - révo-
qué depuis peu par la Préfec-
ture de Police et Blanche
Théveny entretenaient, suivant

la formule, des « relations
Le mari, bien entendu, n'en savait
et il était au mieux avec Poulon.

L'ancien «flic » était d’ailleurs trés
serviable ; aussi, le 10 juin dernier, Théveny,
ayanl & déménager, demanda-t-il & Poulon
de Vaider a transporter son mobilier
dans le pavillon qu’il venail de louer,
76, boulevard National, & Vincennes

coupables ..
rien

Poulon déménagea le mobilier et il
enleva.. la femme. Ce déménagement
illicite, qui s'accompagnait de violences

graves, motiva le renvol en correctionnelle
de celui qui, autrefois, avail é1é le soutien
de l'ordre et qui n'était plus maintenant
qu'un vulgaire délinquant, assis sur les
bancs de la 10®* chambre, 4 cité de chena
pans.

Le président Diolot résume le drame :

En somme, quand le déménagement
a #é fini, vous avez enlevé &4 Théveny
sa femme ? |Mlarm& et vous avez frappé
le mari & coups de barre de fer...

Marius Poulon. — Je ne 'ai pas frappé
& coups de barre... J'al eu peur... j'ai per-
du Ia téte.

lLe président On vous représente
comme peu sérieux, coureur de femmes...

D'un geste résigné, Marius Poulon se
défend & peine contre ce reproche. Le
nier 7 A quoi bon... Il sait bien qu’il va étre
condamné dans quelques minutes... Et
puis, aprés tout, ce qu'on lui reproche,
ce n'est pas d'étre un « coureur s, c'est
d'avoir frappé le mari de sa mafitresse...

Justement, Alexandre Théveny, qui se
constitue partie civile, est & la barre ;
il est frémissant de colére ; il jure de par-
ler sans haine et sans crainte...

Sans crainte, oui ; Marius Poulon est
maintenant inoffensif ; il ne peut plus le
tromper avec sa femme, il ne peut plus le
frapper... mais Théveny déposera-t-il « sans
haine »? 1l est trop directement intéressé !
Aprés toul, l'exigence du Code est exces-
sive : on me peut toutl de méme demander
4 un mari cocu et A demi-assommé de témoi-
gner en toule sérémilé.

Alexandre Théveny. J'ai é1é assailli
par Poulon sans motif ; frappé avec une
clel anglaise, sur le crine, par derriére...
Pendant cinquante-six jours, je n'ai pu
travailler...

Marius Poulon.
sieur

Alexandre Théveny. Vous étes un'men-
teur, monsieur, ¢! autre chose encore...

Marius Poulon. - - Vous aussi, monsieur..,

Vous exagérez, Mon-

Il y aurait un témoin bien intéressant
A entendre : la femme. Elle est, parait-il,
dans la salle. Le défenseur du prévenu,
M* Crépin, demande son audition. Elle est,
dit-il, «le pivot » de I'accusation ; elle
seule pourrait dire exactement ou #
peu preés comment « les choses se sont
passees », si vraiment Théveny a éé atta-
qué par derriére, ou si, au contraire, Pou-
lon a frappé pour se défendre contre une
menace imminente du mari qui 'aurait
surpris en train d’embrasser Blanche...
entre deux portes

Mais le témoignage de la femme, prise
entre I'amant et le mari, apparait bien
suspect au tribunal ; son impartialité serait
soumise 4 une trop rude épreuve...

I.e tribunal décide de ne pas I'entendre ;
il se contentera d’écouter les plaidoiries
successives de la partie civile et de la dé-
fense et il prendra sa décision : un juste
milieu.

M*® Agathe
niste convaincue, esl
adultére un redoutable procureur. Elle
fonce sur elle et sur Poulon ; elle évoque
I' « attentat » ourdi par les deux amants
contre « le brave homme » dont elle défend
les intéréts...

M* Dyorande. Aucune discussion,
aucune scéne n'avait précédé 'agression :
la femme, qui depuis sept ans trompail
son mari, n'a eu, pour celui-ci, blessé
et jeté par terre, aucun geste de pitié...

L.e tribunal délibére : Marius Poulon
a un rictus.

1l rit ! s'écrie
Dyvrande

Mais non, il pleure, rétorque, furieux,
M® Crépin.

En effet, des larmes coulent sur le vi-
sage du coupable.

Le tribunal le condamne & 4 mois de
prison et 3.000 francs de dommages-inté-
réts.

L.'honneur
venge.

Dyvrande-Thévenin, fémi-

contre la femme

indignée M*® Agathe

d’'Alexandre Théveny est

v

Neos revélations
sur la prison de Limoges

Nos leeteurs se souviennent de nos révélations
sur les scandales de la prison de Limoges. Le
docteur Basset, dépulé de cette ville, vient
d'informer le Garde des Sceaux qu'il compte
Iinterpeller sur  les  faveurs exceptionnelles
accordées 4 un grand coupable, que sa haute
situation sociale et sa fortune considérable n’ont
pas emplché de Luer lichement un modeste
tfavailleur, pére de Tamille, avec des complices
que nul n'a recherchés.

Une heure

g Palais somnole... Jetés péle-méle sur
les bancs des deux seules chambres
correctionnelles qui fonctionnent en

#®  ces mois d'été — période de « vacations »

— les pouilleux, les « ts délits », quelques

escrocs ou caissiers | dont le ¢s na

pu venir plus tdt, défilent avec une np.ﬂf ahuris-
sante.

A la Cour, une seule audience, et seulement
tous les dix jours...

Mauvaise saison pour les ap ts : on peut
en croire un vieil huissier ; il ne faut jamais
devant la Cour pendant les vacances, si I'on a
quelque chose de sérieux & dire pour sa défense,
« parce qualors il faut discuter et la saison est
mauvaise la discussion », les conseillers
n'ayant quun désir : celui de s'en aller au plus
tét...

Aoiit et septembre sont les grands mois de la
confirmation. confirme & tour de bras;
c'est plus simple; on fait ce qu'ont fait les premiers
juges ; cela supprime |'ennui, la fatigue d"une déli-
L&lﬁon; le travail est, en sorte, tout
maché, «confirmé ». « Confirmé », dit la voix

— Aucune ¢ e de voir sa peine réduite,

A quoi les optimistes répondent :

—Xunme crainte de la voir augmenter...
imisme qui n'est d'ailleurs pas tout & fait
justifié, un magistrat hésitant moins & aggraver
une peine qu'h l'atténuer.

La vie du Palais s'est réfugiée de |'autre cbté
du boulevard, dans un hideux bitiment, compact,
tassé, écrasé par sa coupole.
remaniée, restaurée, n'est éclairée, au matin, que
&h fraiche lumitre du marché aux fleurs...

e masse hétéroclite abrite un bureau de poste,
un débit de vins, qui connut, avant la guerre, la
célébrité par I'aventure d'un avocat aussi ndi-
cule que laid et qui donnait dans cet éablissement,
aux clients racolés un peu partout, des consul-
tations juridiques. Les consultations s accom-
pagnaient me-um-.grxmloﬁeﬂelu
maitre ; la clientéle, séduite, affluait.

Ce « cabinet » d'avocat, qui ne s'accordait pas
avec les régles strictes, traditionnelles du barreau,
fut bouleversé, un aprés-midi, par l'arrivée subite
de trois anabaptistes, qui avaient nom : le bitonnier
Rousset, le batonnier Chenu et le futur batonnier
Albert Salle...

L'avocat fut traduit devant le Conseil et rayé:
le débit est retombé dans le silence...

LE N

C'est dans cet épais batiment, sitge du Tribunal
de Commerce, du Conseil des Prud hommes et du
Conseil de Préfecture, que la vie judiciaire parait
s'étre retirée dans la saison chaude.

Tandis qu'au premier &age, les juges consulaires
ne font méme pas semblant d'examiner les litiges
commerciaux que leur exposent, dans des délibérés
v au tourniquet *, les plaideurs, convoqués d'une
facon scandaleusement inexacte, au rez-de-chaussée,
c'est, plusieurs fois la semaine, un véritable bour-
donnement : le Conseil des Prudhommes séwt.

Le Conseil des Prudhommes ? Juridiction bien-
faisante dans son principe, ayant pour but de
résoudre les conflits nés entre patrons et ouvriers
ou employés... Jundiction aux VOIrs sans cesse
accrus et qui, limitée autrefois r:s sa compétence
par des chiffres dérisoires, peut aujourd’hui jon-
gler avec des centaines de mille francs, voire des
millions.

sse

Midi. Le «bureau général » fait son entrée :
cing magistrats, dont la judicature n'est signalée
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La nouvelle entrée du Conseil des Prud’hommes.

qmparumnﬂliﬂedehmu.rdiécrun
ruban bleu et rouge i la boutonniére ; pas de robe
pas de toque... nu-téte et veston.. Ou-
vriers et patrons, pris dans chacun de ces
sociaux, élus au suffrage restreint, les conseil
prud’hommes montent sur ['estrade.

Au pied du Conseil, est assis le secrétaire. Un

nage, le secrétaire ; & lui seul, il est le juge,
E juge unigue. Du moins, & le voir, & |'écouter,
il apparait tel. Lui aussi, il porte une médaille.
Sa moustache noire — d’avant guerre — est con-
quérante... Il dicte aux cing conseillers les décisions
qui lui conviennent.. c’est un personnage ; il
se donne de l'importance, rabrouant justiciables
et avocats, et passant si souvent la mesure qu'il
lui arrive parfois de petits ennuis.

Un jour, un avocat, agacé par son attitude, le
traita « d'Emm grise ...

Le secrétaire entendit mal : une erreur d'acous-
tique, qu'il interpréta comme un rappel de son
role, en principe, modeste, détermina un quipro-
quo fort amusant.

Il se leva, tout rouge, et apostropha |'avecat:

— Maitre, vous mavez insulté ...

— Comment, en vous comparant & un person-

hustorique ?

m&ﬁnﬁlmmptmdrehuhmdeucolac:
le secrétaire du Conseil des Prud’hommes avait
entendu : « éminent scribe » L...

Aprés tout, tel quel, le mot n'eit été ni incor-
rect, m Imexact.

L' « Eminence grise » est chargée de faire I'appel
des causes

La voix clame : «QuA I'appel de son nom,

Dans les couloirs du Conseil des Prud'hommes.

personne ne bouge ! On doit répondre simplement :
« Présent »... Seuls doivent smmcr ceux dont
I'adversaire fait défaut... »

On s'écrase dans la salle : les larges fenétres
qui s'ouvrent sur la rue de ace, le soleill, que
ne tamise avcun rideau, incendie la piéce... (bn
étouffe... La Justice sent mauvais, gue ce soit
a2 la Correctionnelle ou au Comei? des Pru-
d'bommes... L'air est fétide. Parqués dans un coin,
A droite, les avocats attendent leur tour...

Ici, aucune marque de prévenance pour le bar-
reau... Les incidents sont = de style » entre les
avocats et le Conseil...

lecture du rble est interminable : 200, 300
affaires sont inscrites A ¢ audience.

Il est vrai que certaipes affaires sont vite jugées :
le Conseil des Prud’hommes du département de
la Seine & la réputation d'étre systématique-
ment hostile aux patrons, ceux-ci, bien souvent,
Eé!érml ne pas se et faire appel devant

tribunal d'une décision qui, d'avance, sera
_ Dans ce cas, un jugement par défaut est rendu

immédiatement.

La salle d’audience prend 'aspect d'une foire,
d'une station de métro aux heures héroiques...

La sérénité, la paix qui conviendraient tout

rticuliérement & ce lieu, ol doivent s’apaiser
f; irritants conflits, en sont absentes... Brouhaha...
le secrétaire tonne, sa moustache frémit, sa médaille
se balance de colére...

— Et vous, li-bas, découvrez-vous ...

Il y a toujours « quelqu'un », au fond de la salle,
qui garde sa casquette.

au Conseil des Prud’hommes

< Que réclamez-vous ?

L'ouvrier est & la barre... tant de journéeg de
travail... pas de discussion sur les comptes...
brusque rupture de louage de services ; le délai-
con“-;z est tarifé suivant la profession; adjugé...

— A un autre |... ]

Cette fois, la question est plug délicate ; il
a « compte & faire », les ies sont en
sur les motifs du i t : une u\c'\l!le est
ordonnée ou le renvor devant un conseiller-rap-
porteur, ce qui est encore la meilleuge des solutions...

_Une petite femme blonde, fardés; gui minaude :
c’est une artiste qui est en di tés avec son
directeur ; elle a éé laissée en. au milieu
de sa tournée ; elle réclame des inté-
réts ; mais le directeur a des griefs sérieux contre
la petite femme blonde ; du moins, il le prétend.
La salle s'amuse : on n'aura pas perdu son aprés-
midi ; on a le spectacle gratuit d'une artiste, « une
vraie », qui joue, bon, son réle...

— Silence ! crie le secrétaire.

Le public s'esclaffe... ce qu'on s'amuse aux
Prud’hommes ! Et il y en a qui disent qu'on s'y

Voici le plaideur récalcitrant : | ¢
du patron lui offre une indemnit: :nuonmble;

I'autre refuse.

— Acceptez \... dit le secrétaire.

— Je veux davmtqe....il L e

— ez, mon ami, aut, l'qaru'ﬂ.
doux, le président.

— Je veux davantage...

L’homme ne sait pas dire autre chose ; le secré-
taire grommelle... il a 'air de dire : « Si vous n'ac-
ceptez pas ce qu'on vous offre, vous n'aurez rien
du tout... »

Peu & peu, la salle se vide.

De temps & autre, |" « Eminence grise » prononce
delU mots sibyllins : « de rnuh: c&él du llaﬂ' ...

n comme un groom d hétel & qui 'on
dmmi::i: ol se trouvent la salle de bal, le res-
taurant ou les lavabos...

« De l'autre cdté du hall ? » En face, séparée
de la salle o siége le « bureau général » par toute
la largeur du pénistyle, est une pidce sombre, ol
s écrasent d'autres plaideurs ; les malheureux I...
Parce qu'ils n'ont pas rencontré, lors de la concilia-
tion, leurs adversaires, ils sont obligés de recom-
mencer cette tentative d'arrangement qui ne réus-
sit jamais et ne sert & rien, si cen'est i faire perdre
4 de pauvres gens un peu plus de temps...

« De l'autre cété du hall »... On est dans le noir...
Obscurité de la salle, obscurité du procés, des mots
employés, de tout ce vocabulaire judiciaire, affreux
jargon hermétique, qui tombe sur la téte des
petites midinettes, des dactylos congédiées et les
effarouche...

On leur tend une feuille...

— Montez au secrétariat...

~— Pardon, M'sicur, ol est-ce ?

= Je n'ai pas & vous le dire ; renseignez-vous...

— A qu ?
— F... moi la paix I...
_ La courtoisie r:lplua élémentaire est inconnue

ici... Que les midinettes et les dactylos se débrouil-
lent ; ici, on ne renseigne pas, on rend la justice,
et ce n'est la méme chose, pas du tout...

— A qu le tour ?

On a restauré la facade de I'affreux batiment,
on a reverni la porte, badigeonné la muraille, lavé
I'escalier,

nd se décidera-t-on & « nettoyer » |'inténieur
de la bitisse, & aérer le Conseil des Prud hommes,
& le rendre plus propre, plus lumineux, plus acces-
sible aux pauvres gens, plus compréhensible &
tous ceux que la misére oblige A s'adresser & lui ?

Maitre JACQUES.

Louis-Georges Blanc (a droife), I'escroc des artistes, sur les bancs de la Correctionnelle.

Jesse Pomeroy, qu'un triple meurtre avait fait

n'était pas sorti, depuis cette époque, de la prison de Charlestown (Etats-Unis). On vient de le

transférer dans un autre pénitentier et son étonnement fut grand de voir, durant le parcours,

des gratte-ciel, des autos et des avions. Notre photo représente Pomeroy & son arrivée dams sa
nouvelle prison.

condamner, il y a 53 ans, 4 la délention i vie,

L’escroc des artistes

£ comte Guillaume de Ségur,

le jeune époux de Mme Cécile

Sorel, flaira tout de suite une

escroquerie, lorsqu’il requt la

visite de Louis-Georges Blanc,

ui se présenta & son domicile, Rond-Point

es Champs-Elysées, le 26 juin dernier.

— Je suis journaliste... lul dit le visi-

teur, et je vous apporte une lettre de Mme

Marthe Davelly, de 1'Opéra, sollicitant

une aide pécuniaire en faveur de sa cama-

rade Mérentié, qui est littéralement dans

la misére... La malheureuse est sur le point
d'étre_saisie par I"huissier...

— Voici d’ailleurs la lettre...

Et Louis-Georges Blanc remit au comte
de Ségur le document destiné a Cécile
Sorel.

La lettre était écrite sur papier mauve,
d’'une belle écriture allongée :

« Chére madame,

« Vous n'ignorez sans doule pas lous
les malheurs qu'a eus ma camarade Méren-
tié, de U'Opéra, qui, voici lrois ans, ful
obligée de vendre son hélel, ses bijouxr el
ses meubles el de se refugier dans un modeste
logement.

« Depuis plus d’'un mois, elle se lrouve au
lit, atteinle d'un cancer el & la veille d'#lre
saisie el d’llre jetée sur le pavé pour une
somme de 22.000 [rancs.

« J'ai pris Uinitialive de lui venir en
aide ef de lui adoucir le peu de lemps gqui
lui resle & vivre.

« Une collecle ouverte parmi le Thédire
lui procure déjd une somme de 16.000 francs
we je compléterai demain chex I'huissier,
e délai expiranl & ce jour. Je comple sur
quelque chose de volre part, chére madame,
el pous remercie d’'avance.

« Serail-il indiscret de vous demander
polre précieuxr concours pour une soirée
zur e donnerai dans la deuriéme quinzaine
e ﬂu‘ﬂd, aprés minuit, & I'Empire et a
son profit ?

« Je me serais fail un plaisir de venir
moi-méme effectuer celle démarche, mais
depuis dix rs, je fais la garde-malade
auprés de mon ami, viclime d'un grave
accident d'aulo...

« Veuillez agréer, chére madame, ... ele. »

Cette lettre était un faux ; Louis-Georges
Blanc en avait rédigé une douzaine, 4 peu
rés identiques, destinées & Marthe Chenal,
ey Arbell, Lucienne Bréval, Na -
kowska, R e Visconti, Zambelli,
Albert Carré et Henri Rabaud.

L’escroguerie n'avait aucune chance de
réussir auprés de Cécile Sorel, pour 'excel-

lente raison que Marthe Davelly est une
de ses meilleures amies, qu'elle ne I’ lle
pas «chére Madames et que l'ac gt
Iu.(]uel il était fait allusion dans la letire
était une blague...

Le comte Guillaume de Ségur pria
le wvisiteur de repasser dans l'aprés-midi
et, sur le coup de cing heures, deux inspec-
teurs arrétaient Georges Blanc...

Spécialiste du faux, l'escroc fut trouvé
porteur des lettres qu’il allait adresser
aux personnalités thédtrales que nous venons
de citer...

Deux artistes seules furent réellement
escroquées : Edmée Favart, qui m'hésita
pas & envoyer 500 francs pour wvenmir en
aide 2 « linfortunée » Mérentié, et Mme
Brothier-Moreau, qui remil 300 [rancs.

Mais ces 800 francs colitdrent cher a
l'escroc : ses condamnations antérieures
lui valurent d'#re relégué : auparavant, il
fera six mois de prison.

v
Le rat d’église

Georges Junck est un sfs:lnllste: il
n’a que vingt-neul ans, mais s condam-
nations.

Le 16 juillet, il a été arrété dans 1'église
de Bry-sur-Mame, en train de prendre
le contenu d’un tronc, qu’il avait au préa-
lable fracturé avec un ciseau & froid...
Les billets de 5 et de 10 francs garnissaient
sa poche...

Junck avait une mallette : dans la mal-
lette, on trouva un bénitier en bronze
ciselé, qu'il avait volé¢ dans la sacristie
de I'église...

Je wvoulais le vendre
pu... dit-il mélancoliquement
qui lui mit la main au collet.

ILe plus grave dans 1'histoire,

ol j'aurals
au vicaire

c'était

la répétition des méfaits : 'église de Bry
sur-Marne avait été plusicurs fois cam-
briolée.

La cause n'élait [::n trés complexe...
récidiviste endurci, voleur pris en

délit, il semblait que la consclience des
magistrats ne fit pas soumise & une rude
épreuve.

Eh bien ! non.. les juges ont eu une
inquiétude : cet homme, qui vole dans les
é;lllsﬂ, leur a paru étrange, digne de
retenir I'attention d'un psychifitre.

Et avant de } le cambrioleur de
l‘ﬂ&ndeﬂn-m:gmlhmtﬂh

docteur Bouteh d'examiner son cerveau..




dentités

Une fois le « client » trouvé, il n'est difficile
de l'entrainer dans les marchés. j"njp‘:uu les
repaires od ils ’abritent, premant mon temps.
Cela vaut le voyage...

Oe!'ohckquunh;mturubonﬂm,

d'un

um,wucmmm:umm.
lmlmudeuﬂnhuuhnﬁt‘\'wln-muwh
mtmtnlafwmclemﬂniud'upuu-
pmtmuvhdéﬂnﬂu.ﬂm.l'-mudn,
non sans rire, aprés avoir absorbé quelques gor-
g(udeuhr.jrpnhblwvmmaﬂmm:
Onmlévehpn;edummﬂonhrmplm
par une page arrachée dans un awtre passeport.

4 portée de

Le I'Illll'.(S!lé aux fauss

L mous mangue un plan général
bas-fonds d(: Pmn..? i N
Ce serait le seul moyen de suivre, .
au fur et & mesure de I'actualité, :
les migrations des dévoyés. On y pour-
rait constater la té toujours croissante des
marchés og les trafiquants de noires et de blanches
font de I'or avec la vie des fllles perdues et des
vierges; om y verrait I'envahissement progressif
demm.demmndemtenplu

marchands d'enfants :
]:;:z.nlt mesurer l‘ﬂ:ldu de ces cavernes d'Alj-
— Souvent établies anx Champs-Blysées
ol les voleurs internationaux mmptp;lnt leurs
d:pndlluw on y lirait bien d’autres choses encore
et, entre tous ces campements, se teraient les
chemins de la nur;:.tdn vice qui?::t jusqu'anx
grands H
o m alles, du Sébasto et de
S'llfﬂdtdﬂiﬂmm«pbulem:ﬂm
fausses identités, il faudrait situer le quartier
général des négociants de cette foire mystérieuse
sur les quais des grandes gares et dans les couloirs
du service des étrangers i la Préfecture de Police.
La halle principale du marché serait approxima-
tivement circonscrite dans Je maquis  de
I'Hétel de Ville, qui s'étend & travers les ruelles
lépreuses, de la Seine 4 la République, d'une
part, et des Halles 4 la Bastille, d’autre part.
La halle annexe comprendrait les terres de misére,
véritables champs catalauniques de Paris, gqui
vont de la mairie du vienx Montmartre & la zone
désolée de Saint-Ouen. Enfin on pourrait indiguer,
comme magasins d'approvisionnement de ce
marché illicite, les bureaux de mairie, Jes commis-
sariats de police, les consulats, voire les boutiques
achalandées de certains fournisseurs du ministére
de la Guesre.

Vul: pour les emplacements. Voyons les hom-
mes qui 3’y rendent pour y échanger les grimoires
qui d‘\:n hors-la-loi font un citoyen comme les
autres !

Ceux qui achétent, ce sont les malfaiteurs de
toutes classes 4 qui il est nécessaire de changer
amnssi souvent de visage que d'état civil ; ce
sont les déserteurs, les prisonniers évadés,
ce sont les filles perdues qui veulent faire com.
merce de leur corps pour de l'argent avant d’avoir
atteint I'dge légal ; les faillis qui ouvrent boutigue
sous de faux noms et les « débrouillards » qui
révent de s'approprier I'héritage d'un disparu ;
ce sont surtout, dans la plupart des cas, les
faméliques exilés, quij chaque année nous enva-
hissent et qui, modernes chercheurs d"Eldorado,
venus de Pologne, d'Espagne ou d'ltalie &
la conquéte de Paris, courent le risque d'étre

:d.nﬂ ¢ trouve donc des

mais, direz-vous? Parblen. Il g'en négocie
chq‘e]wdmleebn-lmds:c’utundu
profits du métier,

Voulez-vous de faux certificatss de travail.
mhmhmtmudellmdnlmn.
uadgnumi,rédig&omq-atnw
langues. C'est le quaffier gh&nldu}dismn;t‘?
il:.t.lntponrh plupart une apparence si misérable
quion cherche sur leurs vétements la « ronelle »
jaune qui, au moyen fge, désignait leurs péres
4 toutes les persécutions. 14, se recrutent volon-
mtln;lu e-?hya:ntde complaisance. Les exilés

renlent pas entre cux et il est si agréable de
rendre service i som « frére » |

Btes-vous déserteur? Procurez-yous dans cette
grande uhairle,agruepnle ministére de laguerre,
nnHermilitdn‘Siétrmpquecchpuhe
paraitre, on en vend A qui veut les acheter. Puis
1 r::muih Bm;l:e:ﬂes! des bars ot un homme
qui a dans =a poc des cachets « presque officielss.
sait signer « illisible », n

Voulez-vous un faux état-civil ? Tachez de
surprendre la bonne foi d'un secrétaire de mairie...

Le lavege d'un passeport est dangerenx.
chlore laisse des traces. ILe truquage d'un pc.e-h
port est aussi trop visible. Il vant mieux acheter
un faux passeport au marché.. Omn en vend aussi.
Od_ sont-ils imprimés? Mystére! La derniére fois
quun négociant du marché anx fausses identités
m'entretint de « son » imprimerie, il me dit qu’elle
€tait 4 Varsovie, Elle a été supprimée depuis,
par la sottise d'un prote qui avait laiss4 subsister
sur les faux p » dout il assurait I'impres-
sion, une indication mal transcrite « exclinsive-
ment » au lieu de « exclusivement » | Cette coquille
éveilla l'attention d'un policier qu'une bonne
€toile conduisit jusqu'en Pologne...

tPhotes Deéfec e

Sur la Zone, le cabaret oi le
Portugais Texeira vendait
de fausses identités.

Le coeur du « bon » négociant saigne,

— On va, mon vieux, te reconduire
& la frontidre aprés un it stage
Fresnes | il g

L'homme se lamente. Al ! qu’en cette
minute la France est un bean pays, et
mmtmc il y ferait bon vivre, La scéne
s¢ termine invariablement dans Varriére salle
du cabaret, & I'abri des curiosités indiscrétes

— On te procurera des « faux-fafi
s'il en pleuvait | T

De faux papiers 7 sUn faux certificat de
travail qui permettra d'en obtenir un vrai
ensuite |

=~ Oh | mon vieux.

'L.n reconnaissance n’'a point encore la valeur
d’une monnaie légale. Il ¥ a des frais et le trafi-
quant risque vingt ans de travaux forcés. Cela
vaut bien, n'est-ce pas, quelques “Sacss, comme
on dit dmle-mihena—-vdnlmpetlt billet

travaillé & Gravigny, pas plus qu'il n'en cof

a.l ‘obligeante secrétaire du mm:hn.in de pol.il::t
d'établir des cartes d’identité & leur nom, d‘y.
Apposer Je scean dont elle avait la garde et d'y
inscrire la mention « vu avant le départ pour
S-lintl-(hlm »! Au conmtraire, affirme Texeira
cela leur rapportait des sommes, qui pour étre | le don de la vision extra-lucide. Sont-

peun importantes n'en étaient non moins apprécides, | de ne pas déceler des écrits ful:fﬂés ;::';::‘::’:::
d.g‘ les amis de Texeira, « revenus » des ity tous les caractéres de I'authenticité ?

VTEux, sans avoir quitté la Zone, se présentaient — Il est parfois des altérations pour
aux autorités de Paris, la conscience en repos, | Dous sommes indulgents, m’'a dit I'lutrml::

reconduits & la frontiére par un gendarme

de mille | disant : fonctionnaire,

— Alors, tu paies | ~ J'arrive de Gravigny | ~ Bah |

Qu'importe | le trafiguant connaft le secret Il en arrivait trop. Beaucoup trop | Un dizaine — Cell ecours emmes
des labyrinthes de I'état civil et du service des d’arrestations furent opé:&r t;pmp:h celle | pour se r:‘;!ﬂ::i:q!uelks ke -

de I'astucieux Portugais, chez qui on trouva une

comptabilité en régle et.. trente demand
cartes d'identité 1. =

passeports. A la rigueur il s'occupe de tout.
Bon commergant, il ne ménage ni son temps ni
sa fatigue. Il gagne i ce métier-la, bon an mal an,
sa petite vie, et pent-ftre fera-t-il un jour 1'ac-
quisition d'une i 4 la campagne, s'il ne va
pas en prison. Mais les dénonciations sont rares.
Les trafiquants savent d'ailleurs 4 qui ils s’adres-
‘-!‘tl'ti llit ceux qu'ils préservent de Fexpulsion
ou de ont w

oot prﬂ:nn presque toujours le sentiment

Les ticherons du marché

Faut-il s'étonner qu'une aunssi vaste entreprise
ait ses ticherons qui travaillent & bas prix. On
en arréta plusicurs I'antre jour & Saint-Ouen,
4 la grande joie de la corporation des « honnétes »
trafiquants. Ceux-14 risquaient le bagne
r:mt francs —. voire pour soixante-cing francs |
la:lﬂu bougres | Aussi ne serais-je pas étonné
quils eussent été dénoncés par quelque négo-
ciant marron, ayant, Jui, pignon sur rue...
Je connais, pour I'avoir fréquenté en com
J ie
llit mb. ami, René Retoré, roi des chif e
cabaret que le Portugais Texeira avait ouvert
rue }ules-\fnnéq, sur la Zone. C'est une cabane
infdme od, les jours de marché aAux puces, une
Eum commére débite du vin blanc et des frites
CEUX que ne refutent point les odeurs
selle et de graillon. i - —

Le marché aux fausses identités 8’y tenait
tous les jours ouvrables et méme le dimanche.
On ne pouvait pénétrer dens 'estaminet sans se
rendre compte qu'il s’y faisait un louche trafic
Les conversations cessérent quand nous entrimes
Elles se poursuivirent dans l’miérc-hwttque.-

Texeira, quand il nous servit un café « arrosé »
nous dit ; :

—= Je sais parler 'argot de tous les pays !

Il recrutait sa clientéle dans les bas-fonds de
Ia Zone parmi le peuple nomade des travailleurs
étungen‘ venus & Paris sous prétexte de voir
un parent ou un ami et en réalité pour essayer
d’y améliorer leur condition misérable. o

~ Dans quinze jours quand tu iras & la police
faire viser tomn passeport, on te questionnera sur
tes moyens d'existence, leur disait-fl. Tu n'en as
pas |

Il résolvait le probléme & sa maniére. Un étran-
ger pour acquérir le droit de travailler chez nous

doit &tre muni d'une carte d'immatriculation
Il en procurait une i ses amis

Je demandai & mon interlocuteur si I'on vait
provoquer la fermeture du marcheé i!lip;re, n
hocha la téte et m'indiqua deux remédes : V'in-
ternationalisation de 1a police pour faciliter la
surveillance des émigrants suspects et la généra-
lisation & tous les citoyens de la carte d'identité
revétue des empreintes digitales..,

Des halles annexes au marché central

Texeira et ses rabatteurs - Joseph Costodio
Frangois Augustino etc... ne sont, répﬁon-le.
que des trafiquants de petite envergure, ' crocs mort

Les autres continuent lenr négoce tranquille- e -

ment installés dans les restaurants et dans les Un i marché
‘m peu plos tard, j’aj
::n mi;m de ]nd rlm-l lunr;u:et_ de la | fausses identités quf nep ‘:?lr::::ehde la pl.z
- encore de la Place de 'Hatel-de- | Maubert H ¢ ‘m
Ville & quelques métres, yous dis-je du burean de | cabarets. e ———" il

M. le maire
De toutes les halles de f " plus
Perquisitions et raffles n'y font rien banke ¢ S
Sl M ponen B y \ ‘m";‘lh ont | mystérieuse. Les marchands 8’y rendent i la
4 un honnéte consommateur, en régle avec la

nuit ‘buunt du pied les clochards qui sur la paille
sur l'asphalte ou sur les bancs cuvent leur h'llgne.l

La rue des Rosiers,
quartier général des juifs errants.

Ce sont anssi les disparus volontaires, ceux
ne veulent plus exister sons leur nom : le mari (‘::::
abandonne sa femme et ses enfants, la femme qui
abandonne son mari, 1a jeune fille qui s'enfuit de
sa famille pour suivre I'élu de son choix, le caissier
infidéle, dont les dettes ont été remboursées, et
qui va dans un autre pays se refaire un visags
d’honnéte homme, le trafiquant de femmes qui
lol_tnit étatcivil et passeport aux mineures
qu'il embarque pour Buenos-Aires et pour les
::'!u dm"lndkns,et qui d’ailleurs en fabrique pour

Ceux qui vendent 7... Il en est de toutes sortes,
de l'agent d'affaires vérenx an fonctionnaire
complaisant, en passant par le repris de justice,
qui a appris dans les ateliers de I1a prison de Melun,
si bien outillés en matériel et si bien fournis en
spécialistes de la contrefagon, comment on
lave un état civil, comment on Irugue un passe-
port, comment on aewthenfific un faux livret
militaire, cqmment on obfient un vrai passeport
avec de faux papiers

Rien n’est plus simple, je vous I'affirme, que de
tenir boutigque dans ce marché si bien achalandé
ofh négociants et acquérenrs ont toutes raisons de
se féliciter de la prospérité d'un commerce qui
leur apporte d’estimables profits

— Astn besoin d'une carte A'identité ? de
mande le négoclant 4 Pétranger qui geint dans
le cabaret borgne o ses économies fondent sous
la chaleur de I'alecol.

= Je me puis 'obtenir, dit I'homme Je suis
venu en frande et j'ai déjd été expulsé

De toutes les halles de fanssaires, c'est la plus mystériense.

jullctl, q:- tk-ult une conversation & voix basse
avec les antés que le

anubh!w q hasard a amenés
Leurs rabatteurs surveillent I'arrivée des trains
Qu'ils sonmt donc accueillants aux étrangers
qu'ils savent bien procurer i Jeur compte aux
modestes émigrants le gite et le couvert. 11 s'en
trodva méme qui surveillajent la préfecture de
police. On en arréta ug 'autre jour encore, qui
montait une garde patiente dans le couloir of
stationnent les étrangers |

Une linsse de papiers cela n'est pas difficile &
dérober dans une
vk poche décousue ou sur un corps

Encore les vivants, cela manifeste, il y a les
morts | Quand un misérable meurt aux Hhnlles
ou & la Maubert, sous les ponts ou sur les beiges
de Notre-Dame, on retrouve quelquefois son corpa
mals jamais ses papiers. Trépassés, on entendra
encore crier votre nom en Correctionnelle ou

anx Assises |
Monsieur LECOQ.

Texeira ne se domnait pas la peine d'établir
des faux. Il n'en €prouvait pas la nécessité
ayant dans ses relations des personnages Iupur-.
tants : la secrétaire du commissaire de police de
Gravigny dans I'Bure, ot il avait séjourné et
Vinstituteur du pays, secrétaire de la mairje.

Il n'en cofitait rien an secrétaire de la mairie
de certifier que, les amis de Texeira avaient

|

-~

vs la Restauration, on n'était
pas encore blasé, et les crimes
passionnels avalent toujours le
don de surexciter I’opinion,
C'est uol, en 1'an de grilce
1827, le rol ('.hurm“? régnant, 1’histoire
d’Aimée Millot occupa tout Paris.

Tragédie p ue classique, qui n’avait
ur décor que les longues avenues de la
golnlleue. mais que rehaussaient et Ia

jeunesse des protagonistes et la puissance
du divin Eros, « impossible &4 vaincres.

Une bergére

C’était une enfant fort sage et modeste
qu’Aimée Millot. Placée en condition chez
une veuve Mme Détrouville, qui habi-
tait avenue d’Ivry, elle était devenue com-
me la fille de la maison ; elle faisait les
commissions dans le voisinage et gardait les
chévres de sa maitresse ; on la voyait, coif-
fée d'un grand chapeau de paille, assise sur
le talus au bord de la route et lisant, tout
en surveillant ses bétes. Parfois une petite
fille de huit ans, Juliette Saumon, |'ac-
compagnait, et Aimée, ces jours-la, faisait
la lecture & haute voix.

Tableau champétre aux portes de Paris,
qui charmait les Ames sensibles : Aimée peu
a4 peu était devenue célébre, on 'appelait
la bergére d’Ivry.

Il y avait alors, prés de la barriére de
Fontainebleau, une guinguette a l'enseigne
des Nouveauz-Deux-Moulins, tenue par un
certain m et ol se réunissaient le diman-
che les itants du quartier des Gobelins.
Aimée venait souvent y apporter du beurre,
des ceufs et du laitage ; et chaque fois ?)l.;;elle
apparaissait sur le seuil, le garcon d’ se

pitait & sa rencontre. C'était un r.-une
Romme fréle, efflanqué, au teint pdle, et
dont les yeux avaient une expression étran-
?)e. Il s’appelait Honoré-Francois Ulbach.
‘ol venait-il 7 On ne le savait pas précisé-

ment. Guelque temps emgloy chez un
négociant, il s’était engagé récemment &
I'auberge des Nouveaux-Deux-Moulins ol

il travaillait avec zéle, mais il étonnait son
patron par une sorte de gaité nerveuse et
aussi par une connaissance assez approfon-
die de I'argot des « gens sans aveu ».

En présence d’Aimée, Ulbach était tout
autre : empressé, bien disant, craintif,
il s’effor¢ait visiblement de plaire & la
jeune bergére... et peu & peu Ory s’aper-
¢ut que son gargon ¢était atteint du mal d’a-
mour,

Lorsqu’Aimée n’avail point paru de
toute la journée, Ulbach devenait taciturne;
il allait sans cesse du comptoir vers la porte
et si d’aventure le troupeau de chévres se
montrait du cOté de la barri¢re Croulebarbe,
il plantait 14 son travail, sautait au besoin
par-dessus le mur s'il se croyait espionné...
et Ory était siir de le retrouver, assis sur le
talus de I'avenue en compagnie de la ber-
gére.

Ainsi se déroulait I'idylle. Honoré par-
lait d’amour, et Aimée ne refusait point de
I"écouter, mais elle ne prenait int ses
propos au sérieux. Lui, au contraire, deve-
nait de jour en jour plus passionné : il
avait de grands projets pour 'avenir et

ronong¢ait méme le mot de mariage. La

rgére ne répondait ni oui, ni non ; I'amour
de ce larr)n a touchaitl, mais elle ne se sen-
tait pas éprise.

Au jour de I'an 1827, Ulbach lui offrit
comme cadeau deux oranges, une demi-
bouteille de cassis et un fichu rose ; en retour
elle lui donna un petit anneau, ce qui était
peut-étre imprudent...

La vertu intervient

Or, Mme Détrouville ayant appris que
le gargon de chez Ory courtisait sa protégée,
ne fut point satisfaite.

Comment, Aimée, lui dit-elle, vous avez
donc un amoureux ?

Ah! bah! Madame, ndit la
bergére en riant, il n'est pas dangereux.
Et ingénument, elle avoua & sa maltresse
qu’elle avait accepté des cadeaux d'Ulbach.

Aimée, dit gravement Mme Détrou-
ville, toute fille qui it des cadeaux des
hommes, il faul qu’elle les paye de sa vertu...
Rendez tout cela...

Ces deux oranges, cetle demi-bouteille
de cassis, ce fichu rose, quel réle ils jouérent
dans la destinée de la bergére d’lvry !

Obéissante, celle-ci s’en fut chez Ory et,

ant un petit paniér sur la table, dit &

mmrh : « Ma maftresse m’a grondée pour
avoir regu des cadeaux d'un homme. [l
faut que vous les repreniez... EL rendez-
moi I'anneaun que je vous ai donné...» Ulbach
fut atterré ; il ne voulut rien reprendre,

rda 'anneau ; Aimée partit, et les oranges,
e cassis, le fichu restérent sur la table,

A partir de ce jour, Honoré tomba dans
une sorte de mélancolie traversée d’accés
de fureur. Il ne répondail point lorsqu’on
I'appelait, pleurait, serrait les poings ou
murmurait : « Je ferai un malheur! »
Parfois, il imitait les crieurs publics et,
montant sur une table, clamaitl : «Voila la
condamnation & moert de Honeré Ulbach,

reon marchand de vin, avec les horribles
détails de son crime !+ Pauvre Ulbach !
La jalousie s'étail greffée sur 1'amour
depuis un certain dimanche ot il avait aper-
ﬁnhlm&donmllebuuiun}nmbumm

abillé comme un monsieur et qui semblait

bien familier. Tout s'expliquait : 1a bergére
avait un amant, un riche ; et qu'était-il,
lui Ulbach, sans parents, sans amis, aban-
donné de tous...de celle en qui il avait mis
toules ses espérances.

Il était devenu si fantasque et négligeait
tant son travall qu'Ory le renvoya. Honoré
ne fit aucune objection : au point ol il en
était, peu lui importait. 11 fit un paquet de
ses hardes et s'en fut tout droit rue des
Lyonnais, chez la veuve Champenois dont
il connaissait les fils. 1l vint la deux ou
trois jours, mais, invinciblement, I'avenue
&’Ivry Vattirait. 11 restait 1A, guettant le
troupeau de chévres blanches, tdchant de
découvrir au loin le grand chapeau de paille
de l'infidéle. Un matin, Aimée sortit; il
aqprocha: elle rentra aussitdt chez elle.
Alors il devint fou, et sa folie s’accentua
lorsqu’il recut de la bergére une lettre, évi-
demment inspirée par Mme Détrouville,
qui lui signifiait son congé.

Farouche, remichant sa rancune, il ré-

solut d’en finir. Comme tous les malheureux
i redoutent les confidences, il s’exaltait
ans la solitude et révait de vengeance ;
depuis longtemps déja il recherchait dans
les journaux les récits de crimes, les comptes
rendus de Cours d’assises ; il y prenait des
legons de maintien, se voyait sur la sellette,
et dans cet amoureux éconduit surgissait le

cabotin.

Le meurtre

Le 25 mai, il alla rue Descartes, rm de
I’Ecole Polytechnique. Endroit privilégié :
c’était 1A que cing ans avant, les sergents
de la Rochelle qui avaient tenté de renver-
ser le trone des Bourbons s’étaient donné
rendez-vous, c’'élail 4 que leur chel avait
distribué les poignards qui servaient d'em-
bléme A la conspiration. Ulbach ne se sou-
clait pas de politique, mais il avait lu les
journaux, et le nom de la rue Descartes
s'associait dans son esprit simpliste & I'idée
de poignard. Il y avail, en effet, dans cette
rue un revendeur de ferraille ; Ulbach choisit
un coutean de table dont il éprouva la pointe,
mais celle-ci n'étant pas assez solide, il
choisit un autre couteau, acheta une gaine,
puis, satisfait, partit pour la préfecture afin
de réclamer son livret d’employé. Sans doute
voulait-il, une fois vengé, se placer en pro-
vince comme un honnéte ouvrier n'a
amais eu maille & partir avec la justice des
ommes.

Ce méme jour, dans 'aprés-midi, Ulhach
retrouvait Aimée chez une marchande de
grains od la bergére venait chercher la
provende pour selroules. « Il faut que je vous
parle ! « Je ne puis, Madame m’attend pour
diner. » Et elle s’échappa.

Partie remise. Ulbach se dirige vers I'ave-
nue des Gobelins, Il fait lourd ; les nuages
roulent dans le ciel annongant 'orage...
soudain le regard d'Honoré s’illumine, 1a-
bas, du cOté de la rue Croulebarbe, voici
Julienne Saumon qui s’avance, conduisant
le troupean de chévres ; Aimée va la rejoindre,
c'est stir. Caché derriére un arbre, Ulbach fait
le guel : il en a I'habitude.

Aimée paralt, il s‘avance, elle recule.
« Pourquoi voulez-vous vous en aller de
moi ? C'est donc bien décidé, vous ne voulez-

lus que“{e vous fréquente ? » — « Non,
RP Honoré, Madame ne le veut pas et elle
dit que je n'al rien de bon A& attendre de
vous, que vous é&tes un trompeur et un
suborneur, s Ulbach a un haut-le-corps : un

suborneur, lui

homme & subliliser une femme ! »

Ulbach brandit maintenant un coutean dans sa main.

ui ne désire que le mariage !

riposte:«Je ne suispasun | 9
¥ 4 Mais | P
vait eu « un

Et magnifique,

Aimée a appris sa lecon : Madame Détrou- | &
ville sait & quoi s’en tenir peut-étre ! Alors
furieux, Ulbach se récrie : « Dites plutdt, Ai-
mée, que vous aimez mieux étre fréquenté
par le grand avec qui vous sortez le
dimanche | » Blessée, la bergére change de
ton, elle ne veut pas dire que « ce grand »
est son cousin, et séchement : « Je sors avec

ui il me plait ; cela ne regarde personne .
?.’c"el est instantané : « Je veux savoir qui 1
est ce beau monsieur-l4 ; il me passera par
les mains, aussi vral que je m’appelle Honoré | t
Ulbach. »

Instinctivement, devant le garcon dont
les veux deviennent hagards la bergére cher-
che une diversion et demande & Julienne de
lui apporter une tasse d'eau: «
nous rentrerons ; il va y avoir de 'orage. »
De [ait le tonnerre commence & gronder,
et en méme temps la colére d’Ulbach atteint

é

son paroxysme. Au moment ol Julienne
revient portant une tasse pleine d’eau, ol
Aimée tend la main pour la saisir, il inter-
vienlt : « Vous ne boirez pas, vous m’écou-
terez... » el comme elle s'appréte & partir :
« Vous resterez-li... Voyons, Aimée, est-ce
que c'est vrai ? Est-ce clue c'est fini 7 »

imée sans répondre, continue & marcher, il
s'approche d’elle, la pousse vers une orniére,
et comme elle le rabroue : « Eh bien non !
vous ne vous en irez pas!» Et la petite
Julienne terrifiée voit Ulbach donner des
coups de poln?a 4 son amie la bergére ; celle-
ci tombe ; Ulbach brandit maintenant un
couteau dans sa main ; sa main s’abaisse,
Aimée crie, mais l'antre frappe encore.
« Au secours, & la garde ! » crie la bergére
qui s'affaisse. Alors, avec une violence nou-
velle, Ulbach lui plante son couteau dans
le dos, ramasse son chapeau et s’enfuil....

L'orage éclate. Des torrents de pluie.
Une petite fille qui court comme si tous
les diables du monde la poursuivaient,
et 1A, dans I'orniére, le long des arbres de
I'avenue, un pauvre corps replié¢ sur lui-
méme,..

Cependant domptant sa frayeur, Julienne
revient sur ses pas ; Aimée s’est soulevée :
« Ma petite Julienne, je suis morte, va cher-
cher Madame. » Un blanchisseur qui pas-
sait par la survient, emporte Aimée dans ses
bras et 'adosse au mur d'un jardin, puis
va prévenir la police. Trop tard. Quand le
médecin arrive, Aimée a fini de souffrir :
cing blessures l'ont atteinte, dont une
mortelle dans le dos.

Littérature

L'assassinat de la bergére d’'lvry émut
tout Paris : une )zune fille gardant ses
troupeaux, une enfant innocente et chaste
victime d'un drame d’amour, cela était
bien digne d'attendrir les belles personnes du
faubourg Saint-Germain. Il ¥y avait un peu
de Trianon dans cette tragédie-la! Le eri-
minel sans doute était un berger éconduit
et jaloux : histoire lamentable et char-
mante !

La police ne découvrait pas I'assassin,
et pourtant celui-ci ne se cachait guére.
Dés le 26 mali, lendemain du crime, Mme Dé-
trouville recevail une lettre adressée A
Almée et contenant un anneau : « Made-
moiselle, je vous envoie ces deux mots pour
vous remetire l'anneau gue vous m’avez

et c’est contre Mme Détrouville zue se

'UN CRIME PASSIONNEL SOUS LA RESTAURATION

ou la vie d’Honoré Ulbach, meurtrier
par amour de la bergeére d’lury

demandé. Je vous I'envoie, mais c’est aprés
vous avoir donné la mort. Je n'ai qu'un
regret, c’est de vous avoir manquée. Adien,
perfide, I’échafand m’attend, mais je meurs
content de t'avoir punie de ton crime.
Tout & toi. Ulbach. Mort, haine et ven-

geance !
Lettre d’'un fou? Point tant cela. Ce
ui inquiflait Honoré, c’était savoir si

armi les cou

portés 4 linfidéle, il y en
bon .. Réfugié chez la veuve

Champenois, il avait demandé & un nommé
Bergeron qui se trouvait la: « Si on te don-
nait un coup de couleau entre les deux

paules, crois-tu que tu en reviendrais? »
Non, avait répondu I’autre ; mais pour-
Est-ce

quoi m’adresses-tu cette question?
z:ue tu as envie de faire un mauvais coup? .
t

Ulbach avait souri...
Le lendemain les journaux I'édifidrent,

ourna sa haine ; sur le mode t et

avec ce singulier vocabulaire de rhétori-
queur-feuilletoniste qui pour lui était le
comble de Vart, il la menacait :
vous que je dois la perte d’'une épouse
Aprés, | toujours chérie &4 mon cceur... Vous, femme
acaridtre,
notre félicité? Ce fer vous était réservé,
mais songez que vous ne I’échapperez pas .»
La lettre contenait cing francs destinés &
faire dire une messe pour le repos de I'ime
de la bergére; aprés quoi, par un retour
inattendu, Ulbach s’excusait : « Je demande
vos égards, car je suis 'rlus 4 plaindre qu’'a
blimer. Le moment o

lettre, je serai pour jamais englouti dans
le néant. »

« Cest &

vous seule mettiez entrave 2

vous recevrez ma

Mais Ulbach force son talent : il n’a point

le courage de se suicider, erre & travers
Paris, échoue dans un méchant garnl de
la rue du Chantre prés du Palais-Royal ;
mails décidément, la police ne se décide
?‘. lesdéjmu\rril: ; alors il va au-devant d’elle.
e
du llum-aux
nouvelles de I'assassinat d’Aimée Millot.
« Quel intérét avez-vous dans cette affaire? »
Alors simplement ; libérant sa
Ulbach

résente au commissariat
vaux et demande des

d : « Cest moi qui ai fait

Uassassin. »

Le cabotin pitoyable

Devant le jury, Honoré fit pidtre figure.
Non qu'il zﬂ t ou lnvoquﬁr les circons-
tanges atténuantes. Il songeait plutét a

se poser en grand criminel qui fait bon
marché de sa vie. Pas un mot de ret ;
il reste le plus souvent hargneux, ecte

I'indifférence, ou bien, pour attirer I'atten-
tion, il semble chercher quelqu’un dans la
salle, si bien que le président V'interpelle :
« Vous ne m’ tez pas... Regardez-moi.
Sui cherchez-vous dans Vassemblée? »

oila des questions outrecuidantes : Ho-
noré a son idée, leu ! et cette idée, elle
apﬂ.nn quand e Détrouville s’avance
a barre des témoins. Alers Ulbach serre
les poings et on 'entend murmurer : « Ah !
si je te tenais ! »

En vérité, les femmes accourues au procés
furent désappointées : cette espéce de collé-
gien falot n‘avait pas la carrure d’un don
gmi-:. ni la ﬁe!ll':"km d’un berger, méme de

anlieue ; et lorsqu’on apprit que t
la délibération du jur_\r.pi'l' nv‘l‘It r‘:en':hnludé
4 diner et mangé de bel appétit, le dégodt
s'en méla. Condamné & mort, Ulbach ne
bénéficia pas de la pitié du public.

Mais quand il se retrouva dans sa cel-
lule, que son avocat et I'aumfnier de
Bicétre le sermonnérent, un autre Ulbach
s¢ montra. Enfant de Paris, abandonné
sa mére qu'il croyait morte — qui en fait
vivait, — il avait été pris au cours d’une
rafle nocturne et, condamné pour vagabon-
dage, il avait passé¢ quinze mois dans la
maison d'arrét de Poissy et de Sainte-
Pélagie. Avec ces ant ents, il aurait
pu grossir, comme tant d'autres, « I'armée
du crime », el pourtant il avait tenté de
se faire une place au soleil en travaillant,
il avait méme espéré « fonder un foyer » en
compagnie d’Aimée ; celle-ci I'avait aban-
donné, el voyant son réve s’écrouler, fl
Vavait tuée, ce hors-la-loi!

Ulbach mourut bravement, sans forfan-
terie, sans poser comme devant le jury. Et
cette fois les femmes le pleurérent, I'unis-
sant A& sa victime dans la méme commisé-
ration attendrie.

J. LUCAS-DUBRETON.

LLrg

L'Oiseau Canari

a tracd détimlivement
la voie du

Courrier Sud

Lisex
Courrier Sud

Hownan par
A. de SAINT EXUPERY




(Phote Kruil)
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branlantes...

I
A LA RECHERCHE DE L'AVENTURE

"EsT un bien beau s le celuj
de ['antique de Marseille,
quand vient le soir et que le soleil

o tombe_en c.t;:de sur la n!ur_uillé]f
cuse et mngmﬁtrac maisons qui s é
vent entre les tenailles du fo.t Saint-Jean et
du Pharo. Des draps flottent aux fenétres
comme des pavillons. De la rive  la porte bleue
du pont-transbordeur — cette arche jetée

kers hilés viennent courtiser de gaillardes
matrones, chaussées de galoches et gainées
dans des lainages. Nez en I'air, poing sur la
dhludumlndﬂiv:dm

voix trainante et leuse, riant a pleine gorge,
épuisant toutes ressources du patoss pro-
:ﬂ. Ailleurs, entre une haie d'Anglais
es, défile un groupe de turcos et une
caravanes de . Aulleurs encore, Titin
interpelle Marius, {ait un bon-mot et rejoint a
toutes jambes un groupe dont il s'était écarté
Elrnmnhmlﬁtmm—bn.fﬂln
e fakiresses, marchands de parfums et mar-
chands de pacotilles, musiciens ambulants et
) comme des

ux-rouges, donnent des représentations au
, interrompant leurs tirades, leurs exer-
cices, leurs airs et leurs chansons, pour lancer
aux brunes filles qui passent, épanouies
leurs robes éclatantes, des compliments et des

il

Je m'amusais de tout : des gamins qui jouasent
aux sous, sur les pontons : des Arméniens
chargés de tapis, de chiles, de verroteries et
de colliers, des Italiennes, masquées A demi par
h‘ nows, qu transportent dans leurs
tabliers des melons moins colorés que leur peau
et des jeunes fils de la vieille Espagne, qui assis
en rond dans la rue, font la toilette de leurs
pl& nus. :

Ml'-jeimabon!.é un homme qui awvait
une casquette d'amiral. C'éait un guide inter-
préte qui me faisait ses offres de service. Mon

homme me prenait pour un touriste. Il me pro-
it la visite de la ville, des onze kilométres

‘ludc.dulnllildcl.ongchlmpdduclﬁ-.
o T vipols, Baptitin, b dis-j. Semrsie

- Su . istin, lu dis-pe.
tu me conduire dans les bas-fonds de la ville.
fortes filles... ll:aﬂ:ctn de Dnml:.de la
mrtd:i{la;.de.amlmwknmtmhul
sur murs rougeitres, ne m'avaient paru
rh- belles et j'cusse donné pour elles toutes
es maisons de Paris si tristement patinées par
la grisaille et par les pluies. i | Etait-ce
donc tout ‘cela que )'allais ner pour le
quartier maudit...

— Ce n'est pas bien joli, hé 1 Il y a beau-
coup de choses mieux que ca & Marseille. Seu-
lement c'est original... murmurait |'amiral.

D’une voix ol chantait I'accent, il esquissait
les offres alléchantes que I'on fait aux voya-
geurs. |l clignait de 'ail :

— Estce que vous ftes déja allé chez
A...? Il y a beaucoup de monde, des étran-
mdcruplritiﬂu ui y vont quand ils
passent Marseille. ?)n y trouve de jolies
petites femmes, hé, des morceaux su
et on a vite fait connaissance avec elles, allez !
Et puis on y fait le cinéma...

lrumc prenait pour un Américain ou pour
un porc, cet amiral de pacotille, vous dis-je,
car je savais bien de quelles « connaissances »
il voulait parler et & quel genre de cinéma
il voulait faire allusion...

~— Mon vieux, il ne faut pas me

A...on en .;;.Pm' et can'a :::n;:olrm appns
a personne. Si je veux voi « jolies petites
fermmes » mm:ne tu d':r ) irai u:eubciw
Rm:a::..nwit._ j¢ m instal-

de filles et les Rava-
. Je veux les voir par tes yeux et je veux
ﬁvoirau_m. comprends-tu !

Il se décida et nous commencimes un rapide

lls ont pour piles I'Hotel de Ville et la
E.'dhét;rle. 'Hotel Dieu et le fort Saim-
can. lls sont traversés une cinquantai
de ruelles. Cmq:l:me ruup.:'mpeudlah:-c
fonds de Paris en comptent bien davantage.
Mais la du moins, la misire et le vice sont-
ils groupés en une impressionnante cour- des

1 St afler dane les views quartiors de Génes

i

ou de pour voir dans une cité aussi
vétuste masures aussi branlantes. [l
en est ne peuvent subsister que soutenues
par duqm 1 i occupent la moitié de la
rue. Une mml.lTi: nte, garcons et
filles, en haillons, presque toujours pieds nus,
met une vie étonnante dans ce campement de
tous les exils et de toutes les déchéances, qui
serait sinistre, si le soleil n'y répandat sa
lumitre absorbante, avec une générosité sans
pareille. )

Aussi quelle différence n’y a-t-il pas entre
[ mee e b

Whitec ou aris et oire pres-
que innocente de ce refuge de mls&ik:
La illerie et le vice méme y paraissent
aimables. Et quand il ne s'y commet point
de crimes, les cris qu'on y entend sont des cris
B ivie. _

L'amiral ¢ moi, nous avons pénétré
par la place Victor-Gelu, L parcourant en
tous sens, de ['est & I'ouest et du nord au midi.

Dans les cabarets de la place Victor-Gelu
se tient le rendez-vous diurne et nocturne
des mauvais gons de Marseille. Cest la
que viennent s mavigateurs, au retour d'un

les femmes sont rue
Bouterie, offertes sur le marché de 'amour,
aux soldats, aux marins et & tous les émi-

— Moi, ie te dis. Il n'a pas
Et la preuve c'est que c'est sa femme qui
I'a vendu...

Une fille vient se frotter & nos vétements.
u n'a retrouvé personne que tu connaisses,
I'amiral | Sortons. Suivons le quai du port.
L'armée du Salut y tient boutique & cété
repaires de souteneurs et d assassins,
Il y a méme une belle maxime sur la ..
Voici le cabaret des hommes de coul

c soir des nervis de race noire, qui
t nt de plus en plus & remplacer les ner-
vis de race blanche, sans doute occupés &
d'autres , ¥ charlestonnent sur des
airs de jazz-band...

Continuons & suivre les quais : ils consti-
tuent les frontidres du quartier maudit du
cité de la mer. Les dockers et les marins
y montent une garde somnolente,
des bars aux pontons et s'employant & suivre
pendant des heures entiéres, autour des
pécheurs, les lentes évolutions d'un hame-

au fil de l'eau. Et si I'on y rencontre
S: filles faciles, on n'y voit point encore

Voici, sur une autre frontiére, le marché
des pauvres bougres et des filles. C'est rue de
la Caisserie, prés du wviell Hétel-Dieu, sur
les trottoirs et sur la chaussée, car la rue
est des plus étroites. On est la en Espagne,
en ltalie, en Chine, en Pologne et en Palestine.
On débite de tout dans ce caravansérail
aux couleurs éclatantes, des p;s:.-quu et des
poissons au ventre argenté, cacahuétes
et de la viande, des étoffes et des ustensiles de
cuisine, des vitements neufs et des wvieilles
chaussures. Parfois ce marché, qui tient de
la halle et du marché aux puces, ot I'on se piétine
et ol se des insultes en tous les dia-
lectes, se déplace pour laisser Je passage A
une voiture.

~— Eh] mon joli, achetez-moi quelque
chose | m'a crié une marchande.

Trois mendiants, trois des plus belles illus-

x|

F

trations du Vieux Port, s¢ montrérent. L'un

avait peint en or et il savait rester
immobile des heures, comme un soldat
sous les armes. L'autre avait la spécialité de

connaitre le calendrier comme personne. Il suffi-
sait qu'on lui dit le nom d'un saint, pour qu'il
ficit In date ot le muis correspondast '3 Ia Tote
votive et réciproquement. Le troisiéme était un
arabe, vétu d'une ample gandourah. Il se prome-
nait chargé d'un phant et d'une marmite. [l
sassit sur son plant, enleva le couvercle de sa
marmite, fit des incantations au-dessus du réci-
pient, it quon y eut jeté sous et
s'en fut.

Nous sommes partis de 1"Hétel-Dieu isi-

Lo ot les miséreux du Vieux Port
planté E:t_ente.l)a ruelles montent, parfois

ter

ont

pavées en escaliers, d'autres ent en lacets,

aboutissant & des impn-u.T

dent & toutes les es, énormes, massifs

comme portes mémes, ol baillent de

larges guichets grillés — ouvertures par od,

m'a-t-on dit, les prostituées, nd elles n'éaient

pas autorisées a occuper rue, montraient

autrefois leur visage aux passants...

dﬂNous ntdlommal point qmrecchc: les” ribau-
, arje dit, mais tout prés. C'est un quartier

d'émigrants. Toutes les femmes sont dehors, court

vétues, étalant des chairs qui ne sont point

désirables. Elles se lavent, se peignent, peignent

leurs enfants dans la rue ; eﬁ: récurent leur

matériel de cuisine, en commun, formant des

Voici la Tunisie sur le

le vieux port.

gr: tumultueux. Voici le quartier italien

oﬁzlmce immaculé pend sur des centaines

de métres, occupant parfois toute la largeur de
. ; -y

la rue ; wvoici le quartier
voitures de
des

oici I'Algérie 1
sux dents blanches qui

crisrmrrtent.imlarlu:
enétres, s int -
une conversation in’lum.
Des soldats noirs, sont assis sur un trottoir,
u'on voit, dans le
u quartier réservé,
R e S e o
tailles, rs
e Tl o

femmes polacks, qui de leurs
lent, engageant

le regard perdu. Voila ce
quartier maudit, & la limite
tandis qu'on entend surgir

Et de partout l'ean

m' monte une odeur fétide ; parfois blanche
la rue ; parfois
bleue, couleur de la lessive qu'une matrone fait

comme si elle devait laver

sa porte ; noire,

devant

ordures accumulées, mais charriant tou}
courges rouge et des centaines
hlm--n :

mes peaux de

d'enveloppes de

— Allons voir les monuments, murmnra |'amiral.
L'Hétel de Ville, la prison, et au bout d'une
rue montante 'hépital : voild les grands monu-
ments du quartier maudit ; autant d'endroits
un jour ou l'autre ceux qui vivent,

ol échouent
naissent et meurent dans ce

espagnol,
fruits dorés sont garés sous les fendtres.
Une enseigne chinoise, des yeux bridés et
1 couleur d'ivoire : nous sommes en
Chine. a ici ée par un sidi

des

une mél %
ce sont

mécani-

t ces ruelles

couleur des

rs d'énor-

( Phote Krall )

L
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«. Nous étions chez les ribaudes. Déa
dans une rue marchande, j'en avais vu qui
a:fruﬁnt, aux pot[‘!udé:el cabarets ; mais
celles-li pegnées, far , gardaient encore
de la décence.

Rue de la Reynarde, oii les rendez-vous
tolérés de Cythére, se tiennent, sous des
enseignes lumineuses, vingt wviei femmes
assises sur des chaises de paille, guettaient
les passants. Et par les portes entrebaillées,
on apercevait des filles en chemise.

— Entrez | Venez boire une bouteille |

Rue de Lacydon, des jeunes s accro-
chaient & notre bres, lancant eillades.
Des hommes publi

— Mon chéri, ne m'emmenerez-vous pas ?

Nous flimes entrainés au coin Reboul
dans un cortége de marsouins. Le grand
marché de I'amour vénal, dans la rue la plus
publique du monde, commengait. Nous étions
mofm“'a' pissées de vieill

cages roites, ta e viellles
l!&"!ﬂ et de gravures de , garnies
i "une table, oli se dresse une lampe

4 huile, voila les te d ite, dans
le quartier réservé i

Et autour de ces femmes dans cette étrange
r des grices, des enfants faisaient des
rondes...

Nous suivimes les marsouins, mais A peine
avions-nous fait vingt pas que la uette
de T'amiral disparut, tandis qu'on enlevait
mon chapeau. Dix femmes, s'offrant en méme
temps, nous saisissaient au collet. Il fallut
battre en retraite.

~— Est-ce donc cela les relations que tu
as dans les bas-fonds, tempétais-je. ne
s'éablit pas cicérone pour aboutir & de tels
mécomptes.

Et je me débarrmssai de I'amiral...

L'homme de l'an\-thn

e ne rencontrai |'sventure qu'h la nuit,
Elle avait le visage d'tin homme trés blond:
aux yeux bleus, d'une cinquantaine d'années
environ. C'éait I'inspecteurchef Simon qui
allait en tournée dane les bas-fonds...

Nous avions rendez-vous & une terrasse
de la Cannebiére: Et tout de suite, Mar-
seille prit un_sutre aspect...

— Il y a les bas-fonds que I'on voit et ceux
qq.;le }I'on ne découvre qu'd la longue, miarmu-
rait-il.

Il fit une expérience place du Grand-Théa-
tre. Je suivais sans dire un mot ce curieux
homme. Il donnait I'impression de connaitre
tous les repaires, tous les passants, comme
s'il avait eu le pouvoir de voir & travers les
murs et dans les Ames.

Et de tous les estaminets de la place, des
hommes vinrent le saluer. [ls arrivaient comme
des oiseaux qui guettent la becquée.

— As-tu encore de la drogue, demandait
Simon, sévére.

~— Oh! monsieur Simon, fouillez-moi.
Que j'aille en prison tout de suite, si je mens...

— Des trafiquants de drogues, me confiait
Simon. N'onl-ﬁ.- pas I'apparence d'ére hon-
nétes ? Voilh les véritables hommes des

L o

Nous passimes de Ih dans un cabaret,
roche de |’Alcazar, oii les marchands de chair
Eurrmm:. petits et grands souteneurs, tiennent
leurs assises. Cnm-tl farsarent figure de gentle-
men et ils avaient de beaux brillants & leurs
doigts

= Vol be noweeyssns & Bessals
M&h:um&&;wm.ﬂ

l’M Mouggans)

Nous traversimes la rue de la République.
Dans une ruelle adjacente, brillaient les
miéres d'un bar qui avait, ma foi, fort bon
aspect.

b.;:i lci, reprit Silmn.l se réunissaient les
its qui attaquérent I'an passé, un

de recettes, dans les terrains vagues denmw:ol:
Bourse. Et le patron est en prison...

revinmes au port. Simon fouillait
Fombre. Il trouva ce qu'il cherchait dans
un groupe de vedettes : des corps entassés
au fond des barques.

— Voila les bas-fonds des sans-logis.

Une barque glissait silencieusement sur
I'eans umquﬁle :

— Je parierai bien que ce sont des ravageurs
qui reviennent d'une expédition.

~— Des ravageurs ?

~ Oui, des pillards d'épaves et des voleurs
de marchandises... Mais suivez-moi.

Plus alerte que je ne l'aurai
me faisait mener un train d'enfer. Il était
dix heures quand nous arrivimes aux portes
d'un restaurant chinois de la rue Torte. Nous
entrames.

Cing annamites jouaient aux cartes et une
dizaine d'autres, aux dominos A la mode de
leur pays, avec d'étranges cartes et d'étranges
dominos.

-— Avez-vous de 'opium, questionna Si-
mon,

~ Bonjour, bonjour, répondait |'auber-
giste, un vieux chinois, gidé, qui agitait ses
mains jointes et courbait ‘gédu

Avant ‘on eut pu le retenir, Simon
enjambait barreatix d'une échelle raide
qui conduisait & la soupente. Les chambres
étaient vides. Une lanterne chinoise répan-
dait dans un recoin, une faible lumidre...

— Jei on fumait autrefois de I'opium.
Nous avons épuré la boutique...

On fumait peut-8tre encore de ['opium
au coin Reboul. L'eussai-je jamais découvert ?
Une lanterne brillait dans un escalier obscur :
c'éait le seul indice qui révélait aux passants
le repaire.

— Nous verrons cela plus tard |

Le dernier restaurant chinois ot nous ea-
trimes était désert, Sans doute aviens-nous
été smignalés. Le patron se coupait la barbe

une glace : il ne se dérangea pas quand
nous pénétrames dans sa boutique et ne répon-
dit pas & nos saluts

— Avez-vous de la drogue ? disait Simcn.

L'homme ne bougea point. Il nous regrr-
dait dans la glace. Je surveillas sa pwin
et le rasoir et sa main frémissait. Et déji je
pensais au drame possible...

Simon alla vers une
d'm verrous maintensient & la muramlile
et lelm.lapm‘te;rimdrﬂ:u—
vrit, déplacant une énorme iere. Nous
étions dans une cour. Simon E traversa, ou-

e massive que

( Photos Mouggins,
Rue de la mdumthm-vmtﬂl&b&c,m"

vrit une remise, ot pendaient encors au plafond
des lanternes et des parasols.

—Il n’y a que quelques mois, on fumait
encore icl...

Enfin, javais |'impression de
dans les bas-fonds secrets de Marseille et du
moins pouvais-jc me faire une idée de ceux
x:‘o:xuient encore et que I'on n'a pomnt

scouvert.

Cest avec M. Simon que j'ai passé rue
Bouterie, I'heure béate, tranquille et '
pudique que j'avais demandé i l'unirl‘] de
me faire vivre. Sans doute voulut-on nous
enlever nos chapeaux : ume grasse
intervint et calma la borde déchainée.

~— Voyons mes petites, ne vous trompez

R
enues sages,
ont dansé chastement au son du piamo

mécanique, avec des fusiliers-marins en bordée,
s'entretenant avec nous de leurs -

Elle éait illée de son mystére, la rue

ie. Il n'eut pasété difficile d'y com
mencer une manille sans plus penser aux
filles court-vétues, qui tirsient leurs bas,
swlaminlﬂ:umdﬁitu.ﬂkét_:ildme
rmmwm&mvm
je.

— Tout A& I'heure, le sang coulera -
étre dlnl_h rue, murmura Simon. Bt::
contre noirs, blancs contre jaunes. Il ne faut
:nﬁuihlnnqmﬂ'né' apparente des bas-
7 Yooty Bl ol

J personnes | an passé et que 2.
faiteurs ont éé déférés au Parquet...

Il me fallait un contraste. Aussi ai-je fini
la nuit & la fromtidre du Vieux Quartier dans
une brasserie oii le champagne coule, tandis
I.ne de_ltl:nbleen table, voltigent les accessoires

coty -

Onimhll;umemupcmrmhble.queie
n avais commandée et on vint me dire
A Iwﬂlrle nom de mon héte.

e. Il féte son .

Je salua. [l y avait dans la salle une courti-
sane, célébre par sa beauté et par la richesse
de ses bijoux et dont je savais que |'amant
secret avait été arrété la veille, A la suite d'une
facheuse histoire de drogues.

Notre hite sc leva ot la
La fille avait les yeux tristes... Await-elle

:

;




- .. S

TLERA Bl

TN AL

par
Etienne GRIL

RESUME DES CHAPITRES PRECEDENTS. g
Le professeur Marlorin a requ um ordre mystérieux : **Tu te suicideras le 2 juin”. Ce jour-1d, il temte en effet

de se swicider devant som ami qui
it

découvre chez le malheurenx un élrange cas de dédoublement de
tous les soirs,
Marlorin, fait 4 Singlet

dant dru‘hrnm. dans le corps du professeur

'EsT alors que se dé\m?pn en mol le
désir normal, humain, ne pas lais-
ser A un rival ce que je ne pouvais

Singleton

personnalité. Le mystérieux individu qui
avoir moi-méme : nous péririons tous
deux ensemble. Je me donnai une

derniére satisfaction : affoler par I'an-

goisse le professeur.

« Le billet : < Tu te suicideras ! » étail un abou-
tissement ; c'était 'ultime vengeance. On savait
que Marlorin était adversaire lu du suicide ;
on savail aussi qu'il n'était pas inf) le et
que rien ne pouvail affecter sa volonté. Eh bien,
la balle qui lui trouerait la téte fMlanguerait
toul cela terre. Ce serail une belle tache rouge
sur sa tation. Le 2 juin, avant de nous
envoyer dans I"au-dela, je détruirais Lous les papiers
Fouvnnt, un jour ou I'autre, mettre sur la voie de
a4 vérité el ce serait le mystére sans issue autour
d'un cadavre et de deux personnalités,

« Le jour ol il se décida brusquement d'aller
vous Lrouver, ‘enlrai dans une fureur épouvan-
table; j'al eu tout de suite peur de vous : je vous
conn r Marlorin et je savais en gquelle
estime il fallait tenir votre perspicacité. J'al eu
reur. je I'avoue, mais je me suis ressaisi; j'ai
ait des im comme de vous répondre
brutalement au téléphone, alors que |*avais décidé
depuis toujours de ne jamais décrocher le récep-
teur ; je vous sentais au bout du fil. J'ai espéré que
vm n’arriveriez pas 4 la solution avant la date
fixée...
~ 1l s’en est fallu de pew, remarqua Singleton.
C'est tout ?

ve peul-étre, en altirant
volre altention sur le revolver.. Jai essayé de
me rattraper en endormant votre vigilance el en
redonnant quelque conflance au professeur : je
ne me suis pas manifesté pendant les douze
derniers jours...

~— Avez-vous toujours les mémes inlentions ?
demanda Singleton en se levant et en s’appro
chant du lit.

— Est-il possible d'agir seulement 7

— C’est une autre question que nous allons
étudier...

Les trois quarts de minuit sonnérent dans le
bureau...

— Vous sentez-vous en élat de tenir encore
un Wheure, monsieur Marlorin 7 demanda
Singleton.

~— Je crois que oul; je lutterai contre le som-
L

— Alors, écoutez-mol bien : si le professeur
Marlorin re suicidait maintenant, moi, Singleton,
Je révélerais la vérité au public; la mémoire du
professeur ne serait pas entachée; on saurait
qu'il s'agit non d'un suicide & aucun degré,
ni d'une crise de folle, mais d'un véritable assas-
sinal... Je m’emplolerais & vous donner celte per-
sonnalité, & wvous créer ce visage que tout le
monde a ignoré jusqu'ici ; et Von imprimera
couramment : « L'Autre, I’ in du professeur
Marlorin. » J'opposerais volre voix rude & la douce
voix du professeur, votre écriture & la sienne, vos
emportements & sa modération. Le professeur
:‘nn désormais été assassiné et ne se sera pas sui-
idé.

L'Autre, sur son lit, ne pensait méme plus A la
lutte; il laissa tomber son visage dans ses mains
el se mit & sangloter, en murmurant :

~— Que faire? Que faire?

Puis il se redressa brusquement, s’essuya les
yeux avec la manche de son pyjama et il tendit
les mains vers le journaliste :

Monsieur Singleton, dit-il d'une voix lamen-
Lable, |'al pensé une fols vous écrire. Aujourd’hui,
je vous demande votre aide; je vous appelle au
secours comme |'a fait le professeur Marlorin pour
Ini-méme. Que faire ?

Singleton allait et venait et foulait les vétements
¢parpillés sur le lapis. 1l s'arréla de nouvean au-
prés da lit :

Que faire 7 dit-il. Je ne vois gqu'une solu-
tion : en arriver enfin avee Je professeur Marlorin
i cetle collaboration dont je vous parlais au début
de notre conversation. Ce sera plus dur que si
vous vous y étiez décidé il y a vingt ans; mais
il nest jamais trop tard, si vous y mettez de la
loyauté... Et mol, je vous crois capable de la
loyauté puisque vous n’avez pas cherché &
nuire davantage au professeur depuis si longlemps
que vous le détestez... Je vals méme plus loin.
Vous ne vous arréterez pas i cette collaboration :
il s’agit & d'intelligence et de volonté. Tous deux,
vous avez de I'une et de I'antre & revendre. Soit
par mon intermédiaire, les premiers jours, soit en
passant vos deux heures chaque soir & écrire an
professeur pour détailler volre personnalité, sans
rien lui laisser ignorer: en vous exercant & re-
trouver la voix du professeur, son écrilure, son
caraclére, vous parviendrez rapidement, je crols,
4 une fusion de vos deux Individualités. Vous
entrerez dans sa vie de jour et lui entrera dans
volre vie de nuit ; peul-#tre un jour ne vous
évelllerez-vous plus el le professeur, qui sera
désormais lul et vous, révera-1-il. Dés lors, vous
serez sauvés. ..

~ Mails sa femme ? Son mariage ?

L'obstacie est sérienx, mais non insurmon-
table. Mademoiselle Legentil est intelligente et
on pourra la metlre au courant; [‘en parleral
demain matin au professeur Marlorin. ..

— Mercl, mercl, cher ami |...

L'Autre parlait déja en professeur Marlorin,

pulsqu’il traitait sans s'en apercevoir le jour
naliste de « cher ami ». 1l s’excuse de ne pouvolr
résister au sommeil, supplia Singleton d’élablir

Ia lialson pour le lendemain soir en amenant Je

Copyright by Libraivic Gallimard 1929. Tous drolts-de
Iraduction sdapiation e reproduction réservis,

sa nfession

rofesseur & renoncer & son age en Suisse ou
r le retarder. 11 s’allongea et?anmlt aussitdt.
IX

De-?u'll fut assuré que I'Autre était plongé dans
un profond sommeil, Singleton chercha & tuer les
heures. Il replaga les vétements dans la penderie
et le lingé dans le placard vitré. Puis il prit des te-
nailles et se mit en devoir d’arracher les clous de
la fenétre et de la porte; quand il entra dans le bu-
rean éclairé, il eut un large soupir.

« Ce n'est pas finl, dit-il, mats le plus dur est
fait ; il faut que le professeur comprenne ; il s’ar-
rangera ensuite avec sa femme,., » °

Le journaliste eut un sourire en pensant & la téte
que ferait Marlorin en apprenant les événements de
la nuit. Il continua & arracher les clous, ouvrit tou-
Les grandes les portes, alluma partout, jusque dans
I'entrée, et il regagna la chambre. Le revolver traf-
nait encore autour du radiateur; il alla le
dans Je tiroir de la table de nuit. Assis sur sa ise,

~— Les médecins affirment qu'ancun organe essentiel n'est touché, dit-il.

il attendit. Ce fut Iouw Rueller les sonneries des
quarts, des demies et heures ; il fuma sans arrét.

A six heures un quart, le professeur se retourna
el ouvrit les yeux. Il reconnut immédiatement Sin-
gleton, qui lui souhaita le bonjour et lui demanda
s'll avait bien dormi.

~— Comme un loir, répondit Marlorin, et je m'é
vellle I'Ame en féte. Il fait beau, J'espére T Tiens,
vous avez ouvert la porte ? demanda-t-il en sau-
;;I'Il en bas du lit et en secouant la main dv journa-

e.

— A partir d'une heure, j'al pensé quil n"
avait plus de danger, et |’ al tout ouvert. Je ne sava
& : employer mon temps en attendant votre

-~ Hin'y a pas eu d’alerte 7

— D’alerte 7 Non. Mais j'al vu I' Autre.

Le sourire qui s’épanouissait sur les levres du
professeur disparut aussitdt,

— L'Autre 7 O0 1...

— Dans la chambre.

— A quelle heure ?

- A onze heures.

Que me contez-vous la 7 Par o est-il entré?
Par Ia porte,

~ Clouée?

- Non, avant que je la cloue.

- Il étalt done avec nous?

Les yeux du professeur s’arrondissajent et con-
sidéraient Singleton avee une stupeur inquidte,

= Ouid, il était avee nous. Mais, puis vous
&tes préparé, il est inutile que je puxe ﬂaq:ntu.u
par énigmes. Passons, si vous le voulez bien, dans
volre bureau et je vous raconlerai Jes événements
de cette nuit agitée, :

Marlorin n'interrompit pas une seule fois Je récit
de Singleton; il ne fit' pas un mouvement, sauf
quand il fut question du retournement des doigts :
alors, Il se frotta les mains, qui étaient un peu -
loureuses. ..

- Je ne sais comment vous remercier, dit-il
avec simplicité lorsque le journaliste eut terminé
11 est regrettable que jJamais je n'aje é1é effleuréd par
I'idée du dédoublement de personnalité Je me rap-
pelle avolr lu sutrefols, lorsque je faisais ma philo-
Lnlr:::.iiszln d’une enfant e: tout :: sem-

mienne ; e Je cas a é1é étudié A
Laribolsiére : la ui’:uu q:um fille qui prépa-

4 rait de mauvais tours & la gentille petite fille... Si

Grand
roman inédit

J'avais été atteint pendant mon enfance, on s’en
serait apercu... C’est vraiment regrettable...

Singleton, qui s’apprétait a recevoir d’autres
remerciements plus leureux, s'inquiéta de ce dé-
tachement :

- Alors, demanda-t-il, que décidez-vous, mon-
sieur Marlorin ?

~ Que voulez-vous que je décide, cher ami?
Puisqu'il ne s’agit IIIIC de moi et que ma seconde
personnalité est préte a entrer dans la voie des accom-
modements, le cas se simplifie.

— Mais votre mariage? Et mademoiselle
Legentil?

— Je me marierai toujours a4 onze heures, Puis-je
changer quelque chose & ce qui est préva? Quant i
mademoiselle Legentil, il est préférable, jusqu’a
nouvel ordre et t-étre pour toujours, qu’elle
ignore tout de cetle solte aventure. Je m’arran
ral avec I'Autre... Mademoiselle til sait je
ne s:nx pas veiller au deld de neuf heures en hiver
et

dix heures en été. Alors, on pourra arranger
les choses... Mals il est temps que je m’occupe de

ma toilette...

« Le u::f a élé rude, monologuait Singleton
dans le taxi qui le ramenait vers la rue Jacob; Je
malheureux est assommé et il veul paralire encais-
ser supérieurement le coup... Je voudrais qu'il ft
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aussi certain qu’il veut bien le dire que tout s’arran-
gera... »

La cérémonie devail avoir liew & la mairie du
neuvieéme arrondissement, rue Drouol : depuis
une semaine, les Legentil avaient abandonné Ia
villa de Louveciennes et réintégré leur pied-i-terre
de I'avenue Trudaine.

A onze heures moins an quart, Singleton arrivait
dans la cour de la mairie ; ?! rencontra l quelques
confréres et des photographes de journaux : e
mariage du professeur Marlorin élait un événe-
ment qui valait qu'on le signalat. Singleton voulait
se persuader que tout étail pour le micux et il ba-
varda sement avec les autres journalistes ; il
ne passait pas pour un gargon morose et il n"avait
que des amis.

pensa-t-ll, de ce qui s'est
passé la nuit derniére avenue de Villiers, quels pa-

— C'était bien pour onze heures ? demanda un
er.

Singleton leva jes yeux vers 'horlo

ge, qui mar-
ail onze heures ci h

- Aussitdl, disparut le sourire

son visage; il alla jusqu’a la rue, patienta cing
minutes, puis il se précipita dans le bar le plus pro-
ehe el sauta sur le téléphone.

Il demanda deux fois le numéro du professeur
-Marlorin, avec Yespoir qu'on ne répondrait pas :
le professeur ne pouvait étre & cette heure-la que
chez sa flancée ou en route pour la mairie. &lnh:llt-
bas, I'aJ)p-nil fut décroché et une voix de femme
demanda :

Allo ! Allo !
~— C'est vous, Berthe ? s'écrin Singleton. ldi,
on

— Oul, ¢’ost mol... c’est mol...

~— Le professeur Marlorin est parti?

— 1l est mort, monsieur...

La bonne sanglotait dans I'appareil et Singleton
ne s'attarda pas & lui demander Fautres explica-
tions. Un taxi it & vide, qui Vemporta vers
Favenue de Villiers... .

Quand Singleton arriva au deuxiéme étage, il
trouva la porte d’entrée ouverte, celle du bureau
aussi, un bureau avec des agents, dont deux dispa-
raissalent vers la chambre en emportant un corps,
une qui racontait déjia A voix basse A deux
localaires comment elle avait été « révolutionnée »

en entendant la détonation au moment od elle pas-
sait sur Jo du el Berthe, qui pleurait
€l se Lamponnait les yeux avee son mouchoir.

La domestique apergut Singleton et lul eria ;

— Il n'est pas mort, monsieur; mais je le croyals
bien & cause du sang.

Du sang, Il|y en avait sur le bureau, sur Je tapis,
sur le fauteuil. Singleton se précipita vers la cham-
bre; en passant devant une cheminée, il apergut le
rideau soulevé et des poplers brillés.

« Les Jettires », murmura-t-il,

Dans la chambre, il y avait trols agents, le com-
missaire et un docteur qui se pencha t sur Je lit, Le
corps de Marlorin élait étendu, revétu d'une ja-

uette ensanglantée. Le Marlorin s"était
tiré une balle dans la poitrine; le visage était bla-

fard.

— Nous ne vons pas le transporter, dit le
médecin . Il faudrait t au deuxidme méde-
cin de serviee... e

Un agent retourna dans le bureau, od se trouvait
le téléphone, rendnm que le médecin s’empressait
de découvrir la poitrine, en coupant aux ciseaux
les vt s de céré ie et la chemise...

— Suicide? interrogea le commissaire.

Le médecin eut un geste d’incertitude.

— Accident, dit Singleton en s’avangant.

Le commissaire se retourna vers lul et le toisa :

~— Qui étes-vous? demanda-t-il.

— Marcel Singleton, du Nouveau-Monde.

-— Je ne vous avais pas reconnu.

Il ne I'avait vu qu'une fols ans auparavant
et il étaitl cxcunblg:;e ne l‘avo‘l:g:n reconnu.

~— Vous croyez & un accident?

— J'en suis siir. J'al quitté le professeur Marlo-
rin 4 neuf heures et je vous assure qu'il n*avait pas
envie de se suicider, pulsqu’il devait se marier &
onze heures. ..

Il y eut un mouvement dans la pitce & cbté; un
agent, & la porte, étendit les bras en croix pour in-
terdire 'entrée de la chambre ; on apercut le
visage de Mlle Legentil et il se p: pita.

M. Legentil accompagnait sa fille. [ s de ne
pas voir arriver le professeur, qui devait étre ave-
nue Trudaine & dix heures, ils avaient téléphoné &
dix heures et demie : le professeur s’étail excusé el
avail annoncé qu’il partait aussitdt.

A onze heures meins ci ils téléphonaient de
nouveau et Berthe leur l::;nplt. comme & Sin-
gleton, que Marlorin était mort.

— Monsieur Singleton! gémit Mlle Legentil.

Elle aussi était bléme et ses mains tremblaient.
Derriére elle, son pére ne pouvait détacher ses
yeux de tout le sang répandu dans le bureau...

— 1 n’est gue blessé, dit ra t&hfﬂ.nn.
Une balle dans la poitrine... C'est un accident...

Ila t le revolver sur le tapis, A cdté du fan-
Leuil, et il connut le remords de ne pas Pavoir em-
porté nl méme de ne pas avolr en I'idée que le
professeur piit avoir d’autres cartouches.

— Vi mademoiselle, dit-il, en entrainant
Emilienne .eﬁtll vers le salon. Nous ne pouvons
rien pour lui ; médecins feront leur devoir. Mol,
J'al & vous parler.

Mile Legentil Je sulvit et tomba dans un fauteni]

dnu‘l:n;mr;-lhéuhntm.elhmumﬂ
rer. hﬁ" car Singleton se
mrkrl’:uoe qu'il dit I'rI:'om était pour sécher
les larmes :

— Le fesseur Marlorin ne s'est pas tué par
accident ; il s'est suicidé... par smenr...

~— Par amour?

~— Oul, par amour pour vous.

e, hmuﬂui.thndnl'hnln,luh&unu
la nuit précédente, son exposé du matin an pro-

fesseur.
— 1 a" difficile 4" ce gui s'est
ﬁ:m:le ur a bien 1€, puisqu’il s’est
bilé aller vous trouver el vous emmener i
la mairie. Mais il a réfléchi aussi ; il n’a pas eu con-

fiance dans la parole de I'Autre ; il P'a tué en se sui-

cidant l)on.r ‘il n’'empoisonnit pas volre vie,
comme laui?empohn-sé la sienme...

Mlle Legentil n’avait plus envie de pleurer.

i— Lmﬂuvom. monsieur Sin, "
t-elle, en la sincérité du repentir de... I'Autre?

Elle avail de la répugnance i parler de quelqu’un
qui n'existait pas.

— Je suis certain de sa bonne volonté, répondit
Singleton,

~— Pourriez-vous nous aider & refondre les deux
personnalités du professeur Marlorin en une seule?

— Certes oul, mals vous... vous ?... Car e'est

de vous seulement qu'll s’agil...

Mol, j‘aime le professeur Marlorin, qu'il soit
simple ou double, et je veux qu'il ne souffre plus...
s"ll vit, ajouta-t-elle, la lévre tremblante et les lar-
mes aux yeux de nouvean....

Singleton saisit sa main et Ia porta & ses lévres.

~— Maintenant, nous le sauverons, dit-il, pulsque
vous le voulez.

La porte s"ouvrit et M. Legentil entra. 1l n'était
m‘: encore brillant, mais il essaya de sourire A sa

—- Les médecins alfirment qu’aucun organe essen-
tiel n'est touché, dit-il.

FIN

~KESSELA

aprés

BELLE
DE JOUR

le romen le plus
passionnémeant
discuté de I'annde

publie

DAMES
DE CALIFORNIE

Souvenirs de jeunesse
ou passent des
ombres de femmes

L7277

X1
L’agent qui annonce

la mauvaise nouvelle

gvEry de l'uniforme des gardiens tls;

la paix, portant un képi flambant neu

rlpt:ne pélerine soignensement bou-

tonnée, un homme sonnait éner-
giquement, un matin, & la porte de

Mme Jeanne Bellot, demeurant

1§6, e de
Crimée.
On i ouvrit. 11 salna et déclara, sans autre
préambule :

~ Je suis envoyé par le commissaire de police
du quartier. Votie mari a eu le malheur de passer
sous uve voiture en se rendant 4 son bureaum, et
son état est jugé assez grave.

Puis il tendit & 1'"éponse, en & une émotion
bien compréhensible, nne nance de méde-
cin avec en-téte impriné portant ces mots:
« Consultation spéciale. Service de la rue. Constat
et honoraires : 500 fr. »

Un cachet constitué par V'effigie de la Républi-
que entourée Je la formule : « Commissariat de
police, Neuviéme district », apostillait cette note de
fraje,

Mme Bellot émit anssitdt les s00 francs, ajou-
tant méme nne gratification de 5 francs auw por-
teur de la mauvvaise nouvelle,

— | Madame, dit 1’ «agent », vous étec bien

bonne
~ Mais ot est mon mari ? questionna Mme

- L'accident s'est produit 4 proximité de son
buresu et on 'y a transporté, en attendant son
transfert 4 1'hépital.

— Pourriez-vous m'accompagner auprés de
mon mari ?

~— Impossible, ma bonne dame, réplique
« Vagent s, Je dois retourner de suite au commis-
sariat pour remettre 'argent et rendre compte
de ma mission.

Et « l'agent » s’en fut aprés avoir esquissé le
salut militaire,

Mme Bellot se fit conduire en hite an burean de
son mari, pénétra dans le cabinet de travail
LA, elle eut 'heurense de constater que
son époux mn'avait é¢ victime d’ancun accident.

Mais, elle, avait été victime d’un escroc.
| Elle courut chez le commissaire, & qui elle
put fournir un signalement fort précis dupsendo-
agent : il est igé d'une cinguantaine d'années,
porte des moustaches grisonnantes, tailldes A
I"américaine, a la figure pleine, le teint coloré et
les yeux foncés ; il est de forte corpulence et me-
sure 1 ™ 75. Détail caractéristique : 1'escroc a le
lobe de l'oreille gauche complétement fendu

L'homme & . l'oreflle cassée est activement
recherché, mais, jusqu’ici, il a échappé anx inves-
tigations. 8i, un jour, il sonne & votre porte, pour
vous présenter la fameuse note d'honorsires,
vous savez quel accueil lui réserver.

X1

La valise de sciure

James Setty, trente et un ans, d'origine syrienne
et naturalisé citoyen américain, possédait plus d'un
tour dans sa valise...

1l avait imaginé un « truc » nouvean, loi permet-
tant de vivre largement sans rien faire... que des
dupes !

Toujours vétu élégamment, portant beau, arbo-
rant un faux nom — celui de James Dugan avait
sa préférence — l'astucieux filon descendait tour
& tour dams les plus importants hatels de Paris on
des grandes villes de province, n‘ayant pour tout
bagage qu'une valise mais une valise voluminense,
qu’il déclarait emplie d'objets de valeur.

Le samedi ou le dimanche, James Setty-Dugan
s'ndressait discrétement an directeur on an cajssier
de 'hdtel, leur disant d'un air contrit

~ Je suis fort ennuy¢, les banques sont fermées
et j'al bescin d'argent. Voici un chéque de 1.000
dollars, voulez-vous me le payer ?

11 #était rare gque "hitelier on le caissier ne con-
sentissent 4 payer le chéque de l'éiégant gentle-
man dont 1'allure inspirait confiance.

Le lundi, en présentant le chique i la bangue
désignée, on apprenait que le compte-dépdt dm
« client » ne se chiffrait que par quelques francs. On
comstatait aussi que l'émetteur du chéque avait
disparu de I'hite]l en abandounant sa « précieuse »
valise. Hélas | elle ne renfermait que de la sciure de
bois | ..

Enfin, peua a , on apprenait que I"homme an
cuqunl:a:pnpwr-i:onet 4 la valise pleine de sciure
de bois avait fait d'antres victimes : il avait géné-
reusement remis soit & des employés de I'hdtel
ayant effectué pour son compte de menus achats,
soit A de peu farouches lui ayant accor-
dé quclgues instants d'entretien, des billets de
banque de cinquante francs, soigneusement plids,
mais des billets de bangue de la Sainte-Farce, émis
i titre de publicité et imitant d'un seul cOté les
officielles et nationales coupures.

L'escroc avait ainsi impunément « opéré » i Nice,
4 Chambéry, & Bayonne et dans une douzaine
d'hdtels parisiens. Les polices d'Ttalie et d’Antri-
che le faisajent rechercher pour des « exploits »
analogues

Le passage et la disparition subite de James
Setty furent, un jour, signalés dans un palace des
Champs-Elysées ot il s’était, cette fois, fait remet-
tre par le portier le montant d'un chéque de 1.000
dollars, garanti par ancune provision.

I inspecteur Gallois, du premier district, lancé

Bl
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ou les mille ef une maniéres.
de détrousser ses contemporains

4 la recherche de I’habile filou, apprit entre temps
qu'une amie de rencontre de James Setty avait
regu, en don, un billet de la Safnte-Farce. Animée
d'une sainte... fureur, la jeune femme se faisant
l'auxiliaire de la Justice, décida de s’employer, elle
aussi, i retrouver 1'escroc.

Elle le découvrit avant I'inspecteur Gallois, et
le fit appréhender par un agent. Amené devant le
secrétaire d'un commissariat voisin des grands
boulevards, James Setty le prit de si haut qu’on le
relicha presque anssitdt en lui adressant des excu-
ses |...

Mais l'inspectenr Gallois devait prendre une
revanche au nom de la police trompée A son tour
par l'astucieux personnage. Le policier apergut
I'escroc attablé i la terrasse d'un café proche de
la gare Saint-Lazare. D'un bond il fut sur lui et Jui
passa le cabriolet. James cria an scandale, & 'er-
reur et i 'arbitraire. Ce fut en vain.

Conduit devant M. Toquenne, commissaire du
quartier du Roule, il avoua étre le voyageur i la
valise pleine de sciure de bois, aux chéques sans
provision et aux billets de la Sainte-Farce. Ainsi
finit cette comédie.

X

Le centenaire de 60 ans

La méfiance des d’assurances est
grande, nul re l'ignore, et elles disposent de détec-
tives éprouvés pour déjouer les combinaisons
des fraudeurs. Aussi, qui passe A travers, peut
mériter le titre si envié dans la pégre de « mariole ».

Ecoutez 1'histoire de Marcel Framin, cheminot,
C'est vraiment du beau travail.

Cet individu n'a pas extorqué de millions :
il n'en aurait en que faire. Mais il se fait passer
pour centenaire et touche une retraite doot la
persistance défie Jes calculs des actuaires. Som
« truc » est bfte comme chou ; mais il fallait le
trouver : il se fait passer pour son propre pére,
né en 1827, mort en 1900, Paplers en mains,
observant scrupuleusement la fo-o-orme, il tonche.

Il fandrait, pour 'en empécher, prouver que son
pére est mort ; or, ayant étudié son coup quand il

ta la personnalité du défunt, il a eu le
soin de le faire enterrer sous son propre nom @
lui.

M. Paul, médecin légiste, aura beau fouiller les
cendres du cercueil, il anra du mal & établir la subs-
titution.

Reste 'aspect physique.

Marcel Framin se présente bien. C'est un beau
jeune vieillard, encore que vofité. La moustache
est blanche, mais 'allure est solide. On lui donne
soixante ans. Il criequ’ilen a cent. Comment le con-
vaincre de mensonge 7

Les médecins 1'ont examiné. Leur science est
t courte qu'ils puissent se promoncer en
tot:'t’r umlm autrement que par impression.
Et la bonne justice exige autre chose que des
impressions.

Allez, Marcel Framin, cheminot, a bien ferré son
monde. Car ce n'est pas 4 lui & prouver qu'il a
cent ans — et il ne serait pas intéressant s'il les
avait — c'est aux juges i prouver qu'il ne les a
pas ; i I"Assurance aussi, bien mal venue i se
plaindre d'étre jouée, alors qu'elle paie sans bar-
guigner depuis prés de trente ans.

La combinaison est fructucuse. C'est la scule
maviére qu’'a trouvée Marcel Framin d'hériter
de son pére, et cela durant toute sa vie.

Evidemment, ce genre d’escroguerie n'est pas i
la portée du premier aigrefin venu. Il faut que
certaines circonstances s'y prétent et il y a la
un tour de passe-passe sur |'état civil qui vaut son
pesant d’astuce,

xiv

Au satyre !

Il y a quelque temps, on arrétait, anx Lilas,
dans des circonstances inopinées, une femme
connue dans les milieux de la pégre sons le nom
de « reine des voleuses des grands magasins ». Sa
véritable identit€ est connue : c'est une nommée
Marie-Louise Vassor, domiciliée 29, rue du Vélo-
drome, et qui vivait maritalement avec un escarpe,
Balensi. Depuis deux ans, cette « souris de maga-
sins » était recherchée par divers parquets.

Les grands magasins parisiens avaient en Marie
Louise Vassor la plus ingénieuse des délinguantes
spécialistes dans le pillage des « rayons ». Les
« trucs » qu'elle employait pour rafler les mar-
chandises mettajent en émoi le personnel spécial
de surveillance. Trés habile, toujours élégamment
vétue, jouant & la cliente sérieuse, elle savait
capter la confiance des vendeurs et, au moment
propice, dérober ce qu’elle convoitait. Ce n'est
qu’aprés son départ qu'on s'apercevait de la
disparition de tel on tel article.

Un inspecteur appartenant au service spécial
d'un grand magasin nous a raconté un des coups
classiques de la fameuse voleuse :

« Cette Vassor qui, comme toutes ses pareilles,
affublait son identité véritable de noms ronflants
empruntés A la haute bourgeoisie ou 4 1'aristo-
cratie, était douée d'une andace incroyable. Prise
sur le fait, elle savait nier avec autorité et provo-
quait dans le magasin un tel scandale, ameutant
les clienits autour d'elle, qu'on la relichait afin
d'éviter des incidents regrettables.

« Une fois, il m’est arrivé de la surprendre en
train de faire disparaitre dans son une
écharpe de sole. Je lui pris la main qui tenait
encore un bout de I"étoffe.

. Pincée | luni dis-je.

« Elle ne se démonta pas. Fixant sur moi des
yeux indignés, elle cria :

« — Ignoble individu |... Satyre ..

'L

Et, prenant & témoln un honnéte monsieur
passait, elle contiuna en me désignant :

¢« — Ce personnage m’a fait des propositions
déshonnétes... Je vous demande votre protection
de galant homme, monsieur ?

« Ainsi interpellé, le brave client, subjugué par le
ton sincére de cette femme et aunssi peut-étre par
le charme de ses yeux veloutés dont elle savait
jouer, prenait sa défense.

« Vous me direz que j’aurais pu expliquer mon
attitude publiquement, convaincre la voleuse de
mauvaise foi, dénoncer ses agissements? Cette
justification est difficile dans un grand magasin,
4 I'beunre d’affluence, an milien de gens,
ou femmes, qui sout tout disposés & croire une
femme qui se dit outragée... Ce serait déchainer
une véritable émeute. La femme Vassor n’
rait pas la psychologie simpliste de la foule ; elle
en tirait parti. Je 'ai vue piquer des crises de
nerfs, se laisser trainer sur le parquet, et si lamen-
tablement, que nous n'avions qu'une ressource :
nous débarrasser d'elle rapidement, la jeter & la
porte, et li, elle se relevait et s'enfuyait, non sans
pousser des cris d'indignation et nous accabler
d'fﬂjﬂrﬂ.n »

Cette petite comédie, la pillense des grands
magasins tenta de la jouer devant le commissaire
de police, mais ses effets furent coupés net par ce
magistrat qui, sans écouter ses lamentations, I'a
envoyée an Dépdit.

La femme Vassor avait une complice, Yvonne
Bonélic, qui, quelques jours aprés, an moment
d'étre arrétée 4 son tour, essaya elle anssi d'inti-
mider les inspecteurs, en leur jetant le mauvais
sort :

~— Vous n'irez pas loin | Votre vie, vous pouvez
la considérer comme finie, leur cria-t-elle. Je vous
condamne & mort. Ma sentence est irrémédiable.
J'ai une longue pratique de 'envofitement.
Laissez-moi, fuyez — ou je piquerai les poupées
~— et vous serez livrés i des supplices terribles,
avant d'expier...

Une perquisition an domicile de l'en-
vofiteuse a fait découvrir de nombreuses mar-

chandises volées et quelques poupées que des
épingles traversaient de part en part...

(A swivre.) Pierre DEMOURS.

Achat Vente

MOTOS

J. ROBERT

Réparations

Neuilly-sur-Seine
59, rue Téléph.:
de Villiers Wagram 50-86

SOMMER, DETECTIVE

Enquétes avant marlage. Filatures. Recherches.
Toutes missions. Palement 40 Fr.
Ouvert de 8 h. & 2 heures, T + Lowvre 7185

5, RUE ETIENNE-MARCEL

M= SEVILLE 5255

100, rue Saint-Lazare,
PARIS l'z — Cal che, phologic. med! Tous
les jours, de 10 & 19 heures. — Par correspondance, 15 fr.

VOYANTR

Détatouage universel
sans piglire, sans acide. Dipidmé 1928, Disparition § jours.

Méthode, produits pour opérer sol-méme. Renseign. T.p.r.
Prof. DIOU, 2 bis. Av. de Bobigny, Nolsy-le-Sec (Seine).
LA CELEBRE

vovante MIMDANIEL

Astrologie, T. 1. J. Par corr. 15 fr. 50 mandat
+ PARIS (17%) rez-de-chaussée

31 Rue

La Course au Collier

4.600 fr. de prix

Automobile-Club du Var

Seclion de Ste-Maxime

Raliye-Automebile policier
La Course au Collier
du 21 Aot 1929

Liste des prix

Catégorie damens
1*r Prix. Un bracelet, valenr 750 fr, Prix du Jour-
nal Détective.
2¢ Prix. Un objet ou 300 fr. Prix de I’Automaobile-
Club du Var (Sainte-Maxime).
3* Prix. Un objet ou 300 fr. Soclété Goll-
Holel de Beauvallon.

Catégoric hommes 1
1*f Prix. Une mallette aute, valeur 750 fr. Prix
de I"Automobile-Club du Var.
2* Prix. Un objet ou 500 fr. Prix du Casino
Municipal.
3* Prix. Un objet ou 500 fr. Prix Société Hate-
litre, La Garonnette-Plage.
U'n objet ou 500 fr. Prix Société Ter-
rienne France ¢t Colonies.
U'n objet ou 300 fr. Sociélé Immobilitre
de Beauvallon.
6* Prix. Un objet ou 300 fr. Syndical d’Initia-
live Sainle-Maxime,
7¢ Prix. Un objel ou 300 fr. Seciété du Goll de
Sainte-Maxime.
(Consolation) pour le dernier arrivé.
100 fr. Anonyme,

N.-B. Pour qu'il y ait 3 prix de dames, H fandra
un minimum de 5 concurrenles. Mais toute concur-
rente arrivée dans les 11 premiers aura droit an
prix revenant i son classement général, sans gu'il
puisse lui étre atiribué deux prix. Ex. : Une dame
arrivée troisidme au classement I, et 2¢ de
classement Dames, aura un prix 500 fr. (Hom-
mes) et laissera disponible 2¢ prix Dames de
300 fr.

A défaul de concurrenles tous les prix seront
pour calégorie hommes.

LA B S A 1 % % N NN NN

4* Prix.

5* Prix.

8¢ Prix.

est le seul détective en
de Paris. C

LBIII'B!II .

Le détective E. GODDEFROY

Belgique, ex-officier judiciaire prés les
parquets de Bruxelles et d' Anvers, dipldmé de la préfecture de police
hevalier de I'ordre de la Couronne, de I'ordre d'Or:m
Nassau ot de I'ordre de I'Empire britannique. Officier in
de guerre. Ancien commissaire de police adjoint de la ville
d’Ostende. Ancien expert en police technique prés les cours des
tribunaux des Flandres.

Bruxelles, 8, rue Michel-Zwaab. Tél. 603,78 .

Bulletin d’abonnement

1 an 6 mois

Nom et prénoms :
Adresse :

Veaillez m'inscrire pour un abonnement de : (1 an, 6 mois).
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Remplissez ou recopiez ce bulletin et envoger—ie
Direction du Journal PETECTIVE
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2 grand heldomadawre des faits-divers

étranges fiancées

(FPhoie N.-¢. Presse)

Les deux sceurs siamoises, Daisy et Violette
Hulton, dgées de 16 ans, habitent a San-
Antonio (Texas) et vont se marier prochai-
nement... Quelles co lications juridigues
si, plus tard, Pune d’elles vomnlait divorcer !
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